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rgata zivota i zdravih zuba. Moram priznati da sam se ponosio takvim
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Otac je sjedio u kociji ravno i samouvjereno, kao i svi ljudi bo-

ocem. Cak sam u sebi osjetio dio njegove veli¢ine iako moja stopala
jos nisu dopirala do poda. Moja stopala u sjajnim rupicastim sanda-
lama iz kojih su se do koljena penjale bijele carape.

- Hooood, Cezare! - govorio je ko¢ijas konju prijateljski, kao da
ga savjetuje. Vidio sam preko njegova naslona usjajene konjske buti-
ne i o¢etkani rep. Potkove bi ponekad pronasle neki kamen u prasic

, 1 to je zvonko odjeknulo. Nikomu se nije Zurilo. Prozori niskih
kuca s obje strane ceste gledali su ravno preda se. I moj je otac gle
dao ravno preda se. I ja sam nastojao gledati ravno preda se.

Do toga dana bio sam uvjeren da poznam gradi¢ uzduz i popri-
jeko. Park u sredistu, skola, dva mosta preko rjecice, napustena pi
vovara i stari hotel s drvenim trijemovima u dvoristu. Visoka zgrada
s limenim paunom na vrhu. Jedan mali mlin drvenjak, bijel iznutra i
izvana, kao iz bajke. Jos dalje uz potok veliki motorni mlin s bezbroj-
nim malim prozorima, iza kojih su golemi bubnjevi zvakali i preziva-
li zito, a zutim izlizanim zljebovima letjele su vrece. Jos dalje sajmi-
ste s “kravljim kola¢ima”, opancima i mirisom pitome Zivine i konj:
ske mokrace. Iznad svega vinogradi sa sitnim breskvama, zakljuca-
nim kucicama i jesenjom pjesmom beracica.

Otac je kupio kucu na sasvim drugom kraju gradica. Iza ciglane
s visokim pocrnjelim dimnjakom i $irokim niskim krovovima. Uz ce-
stu, u vojnickom redu, rasli su niski bagremovi necvjeta¢i okruglil
krosanja. Tu je sve bilo druk¢ije negoli uz potok.



Tada sam ih prvi put sreo. Sjedili su na visoku zidu koji je opa-
yivao ciglanu. Cupavi, bosi, odjeveni u prevelike ili prjm@eﬂé_z_lre:
ne krpe, pocrnjelih lica, nevjerojatno raznoliki. Jedan je odape.(.J lfa
men iz pracke u kotac kocije. Cezar se _.mrgggq!jr_l_?_frgnuo, kocijas je
apsovao, a otac je rekao bez srdzbe: < Vagabundi.. ) )

Zasmijalo se prljavo drustvance. Jedan je podrugljivo zazvizdao,
o drugi je viknuo konju: - Puc, puc, Mica!

Odmah sam pomislio da nije lijepo od njih $to Cezara tako na-
zivaju. On nije nikakva Mica. ‘

Stali smo pedesetak metara dalje. Kuca je izgledala neljubazno.
Ulazna vrata pokrivala su vidik sve do krova. Ne volim tu kucu, r‘ekao
s u sebi. Kocijasa, oca i mene ubrzo je okruzila sarena hrpa s ciglar-
skog zida. Jedan od njih jeo je komad kruha velik .kao potplat (Tcevc:.
eipele. S kruha se cijedio crn sliivov pekmez. Ocekivao sam da ¢e mi
ga odjednom prilijepiti na novu mornarsku | blEZP-_IP?_li nije, ali je, upi-
rudi prstom u mene, rekao: - Takvog sam jeglnog vidio u cu'l(usu. - na
410 su se svi nasmijali i poceli skandirati: - Streber, streber... - jedan
bez lijevog oka narugao mi se: - Izgleda ko Brozovickin k(?lac'! o

Trazio sam uvrijedenim pogledom ocevu pomoc, ali on Je .bIO
suvise zauzet. Ogledavao je kucu sa svih strana, kao $to na §a]m1§tu
ljudi ogledavaju zdrijepca prije pogodbe. Oborio sam gl'avu i gledao
bez rijeci u svoje rupicaste usjajene sandale i bijele dokoljenke. Jedna

susvim mala djevojcica, lica umrljana suzama i prasinom, dosla mi je
sasvim blizu i pogledala me odozdo. - Imas nos, imas 0c1 = rekla je

fepavo i uperila mi u lice crvic-prst.

I jeto je bilo sparno. Listovi na kajsiji visjeli su kao skuhani. Jo$
aisam zavolio kucu u kojoj smo stanovali, iako je prednje dvoriste bi-

lo puno cvijeca, do polovice prekriveno dvjema lozinim sjenicama,
poplo¢ano opekama i ¢isto. U straznjem dvoridtu otac je uzgajao ze«
Ceve, posvecujuéi im cijela poslijepodneva. Pod stablom zimske kru-
ke susketale su kokosi. Imao sam zra¢nu pusku, romobil i podreza-
ne nokte.

Jednog jutra roditelji su mi, odlazeci na posao, ostavili na stolu
poruku u kojoj je pisalo da moram otici po elektricara, oprati dvori-
Ste 1 snijeti starudiju s tavana. Sisao sam kamenim stubama prema
uli¢nim vratima. U tom trenu dozivio sam nes$to uzasno. Nikada do
tada nisam vidio - zmiju! Samo ludi strah natjerao me da je presko-
¢im i izletim na ulicu derudi se iz svega glasa. Kraj ciglarske pjescare
vagabundi su bacali perorez u bagremovo stablo. Strahu od zmije
pridruzio se i strah od te $arene hrpe koja e me sada sigurno ismi-
jati, a mozda i istuci. Povratka nije bilo. Okruzili su me ozbiljnim
upitnim licima. Ponavljao sam kroz suze: - Zmija... zmija... crid,.,
velika! :
- Decki - rekao j@naj bez oka - svi na zmiju!

- Huraaa! - povik\éiTTEE zajednicki.

Netko je uzeo kamen, netko batinu i nahrupili su u dvoriste kao
da idu na nogomet. Slijedio sam ih tresuci se od straha. Zatukli su je.
Bila je tamnosiva s bijelim pjegama kao usima, zuckasta trbuha. Ne
bas tako velika kakvu sam je prvi put ugledao.

- Vidi3, to ti je bjelouska - poucio me crri Dragoy zvan Godra,
Imao je zivahne o¢i i velika usta. - Nije otrmrfl—nka._(jﬁtﬁa je ridoy-
ka. Ja se, vidis, nijedne ne bojim.

Uzeo je zmiju za vrh repa i bacio je u jarak kraj ceste. Curica Imas
-nos-imas-oci dodirivala ju je pruticem. Jos sam drhturio od straha.

- Vidim, ima3 svoje dvoriite - rekao j{ﬁa@éorin brat. = Mi
svi imamo jedno zajedni¢ko dvoriste. Na ciglani.

- Moram ga oprati - rekoh - i hﬁﬁrﬁﬁﬁarudiju s tavana,
[ elektricara moram dovesti.



Htio sam pokazati Doricu kako imati “svoje dvoriste” nije mad-
ji kasalj. N

- Cekaj - rekao jQ;M'okricl{i))koga su zvali Mokro - ¢ekaj, imam
prijedlog! Decki, u vrstu stroj se! Pranje dvorista i ¢iscenje tavanal
Od-mah!

- Nemojte - petljao sam - ne treba, sam cu, hvala...

- Mir-no! Pravac elektricar! - viknuo mi je Mokro ravno u nos.

Otisao sam poslusno, bez rije¢i. Mokro je naredivao u mom
dvoristu kao u svojoj kuci. Curica Imas-nos-imas-oci upravo je stay-
ljala na stol u sjenici limenku s vodom i nekoliko macuhica. - Ce-
ce - rekla je i namreskala nosi¢ kao da ¢e nesto omirisati. - Cece.

- Znas li plivati? - upitao me Godra.

- Znam - slagao sam.

- Dodi sutra na baru iza ciglane. Na pjescani rt. To je na$ teris
torij - dodao je vazno. Postidjeh se sjajnih cipela i bijelih ¢arapa.

i ":’flﬁff{hﬁ"
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KRADLJIVAC

Razrednica je sazvala roditeljski sastanak. Nisam se bojao zbog
ocjena, tu je sve bilo u redu. Postoji, na zalost, i jedna ocjena za ko-
ju nije dovoljno “Strebati”. Ocjena iz vladanja.

Dogodilo se da sanj'ijiljan‘ij koju smo zvali Bubreg, zdipio na-
livpero. Bilo je to prvo nalivpero koje je uglo na vrata nase skole u
ucenickoj torbi. Kod kuce su mi utuvili u glavu da su kradljivei ne-
¢asni i pokvareni ljudi, da odlaze u zatvor i sve takve neke strasne
stvari. Dobro, slazem se da je tako, ali to Ljiljanino pero bilo je tako
otaravajuca stvarcica plave boje s crnim vijugama i zlatnozutim vr-
hom da pomislih kako bih pristao da me zatvore u najcrnju tamnicu
samo da ga mogu imati.

Ljiljana-Bubreg bila je svjesna divljenja i uzdisanja cijeloga razre-
da nad njezinim nalivperom i hodala je $kolom napréena nosa. Pla-
vjelo se pero u malom dzepu na haljini. Sto dalje pricati? Dogodilo
se¢ ono najgore. Slucajno je ostavila pero na klupi, a ja sam na njega,
lao slu¢ano, stavio svoju kapu. I - gotovo.

Drhtao sam od napetosti i straha nad daljnjim razvojem situ-
aclje. Na nesrecu, ispalo je onako kako nisam ocekivao. Ljiljana
je, primijetivsi nestanak svog ponosa, pocela urlikati kao da joj je
netko ukrao mamu ili tatu, a ne obi¢no perce. Sletjelo se pola na-
stavnickog zbora. Pretres! Uzas jedan. Naravno, ja sam stajao kao
ukakana kokos i crvenio se od tabana do tjemena. Mozda su i dru-
pi decki namjeravali uéiniti isto $to i ja, ali sada su me gledali s
prijezitom. Netko me je munuo laktom u leda i procijedio: - Krad-
ljivac!

Razrednica je odmah zakazala roditeljski sastanak, upisavsi svi-
kom u teku: “Na sastanku ce se raspraviti pojava krade u skoli i po-
mo¢ ucenicima iz siromasnih obitelji. Molimo da neizostavno dode-
te.” Uz opce odobravanje istoga mi je dana upisan kolac iz vladanja,

Sutradan, na sdm dan tragi¢nog roditeljskog sastanka, vracao
sam se iz $kole kao istinski pokajnik. “Kako sam mogao uéiniti takvu
glupost?” govorio sam sebi u bradu. “Roditelji ¢e propasti u crnu
zemlju od stida, izvudi ¢u nekoliko ocevih teskih zausnica, prijatelji
¢e me izbjegavati i sav Zivot nosit ¢u na sebi mrlju nepostenja. | ka~
ko bi bilo da svi ljudi po¢nu krasti jedni drugima nalivpera, odijela,
plotove oko kuca, mozda i cijele kuce?! Ne, ne, takve stvari treba kaz-
njavati bez oprastanja.”

Obrac¢unavajuci tako sam sa sobom, pripremao sam se na ono
najgore. Drugom stranom ulice majka je Zurila na roditeljski sastanak.

Jesen se blizila kraju: hrpe trulog lid¢a uz plotove. U blizini na-
e kuce, ondje gdje ciglarska pruga probija vrt kraj Gavraniceve ra-
dionice, u polumraku primijetih neku osobu izvaljenu na mokroj ze-
mlji. Najprije htjedoh proci bez osvrtanja, ali me zaustavi neoc¢ekiva-
na misao: “Jucer sam ukrao, a danas prolazim kraj nemocna covje-
ka. Mozda je bolestan i treba mu pomoc. Evo prilike da se bar malo
iskupim pred sobom i drugima.”

Prisao sam nesretniku. Zapuhnuo me kiselkast miris alkohola.
Ako zovnem nekoga u pomoc, znam da ¢e reci: “Ma, pusti budalu
pijanu!” E, ne moze tako! Covijek je ¢ovjek. Primijetio me i pokusaa
se osoviti na noge. Mumljao je nesto nerazumljivo. Ne znam kamo
ga je vodio put, ali uz moju pomo¢ bahuljao je nekako uz plot pre-
ma nasoj kuci. Ako ga uvedem unutra, otac ¢e nas obojicu izbaciti
van. Ako ga ostavim na ulici, zar nisam svojoj jucerasnjoj kradi do-
dao jos jedno nedjelo? Tada mi je sinula spasonosna ideja - drvarnis
ca u dvoristu! Ondje je u jednom uglu gomila slame, nece ¢ovjeku bi-
ti hladno. Do jutra neka prespava, a zatim ¢emo vidjeti.
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Pedalj po peda[j,/o'bojica uprljani blatom, micali smo se dvori-
stem. Pogledavao sam prema stubistu gdje bi se otac mogao pojaviti,
a tada bi bilo najb%/)!je nestati. Pas je dobrodusno zaskakivao na nas |
otezavao nam kretanje. Covjek je pokusao nesto zapjevati, ali ve¢ smo
bili na pragu drvarnice i srusili se unutra.

Zarulja je obasjala neobrijano lice koje mi se na trenutak uéinilo
poznatim. Ujutro moram prije oca pozuriti u drvarnicu. Prvo zbog
¢ovjeka koji tu lezi, a drugo zato da bih nacijepao drva i tako na
djelu pokazao da se popravljam nakon roditeljskog sastanka i svega
$to me s tim u vezi jo§ ¢eka. Zaljubljeno sam pogledao jednu od dviju
sjekira na panju. Koliko sam se samo puta pred deckima pravio vazan
s tom sjekirom! Otac je sjekiru jednom donio s putovanja i poklonio
mi je za cijepanje drvaca za potpalu. Imala je sjajno sje¢ivo neobi¢na
oblika, s urezanim $arama i pismenima. Drzalo mora da je izradio ne-
ki umjetnik jer je jednostavno pozivalo ruku da ga obuhvati. Shi¢nu
sjekiricu vidio sam kod susjeda vatrogasca, ali se s mojom ipak nije
mogla mjeriti. Uostalom, i svi su decki s ciglane priznali da je to naj-
ljepsa sjekirica na svijetu.

Pijan ¢ovjek hrkao je pokriven slamom. Usuljao sam se u ku-
¢u. Majka se vratila sa sastanka i suze u njezinim oc¢ima bile su pr+
ve kisne kapi u nadolazecoj oluji. Nevrijeme je trajalo prili¢no du-
go 1 ne zna se komu je bilo teze, roditeljima ili meni. Otac je sije-
vao i grmio. U bujici prijekora pamtim jedan koji me je osobito po-
godio. i

- Tvom prijatelju Dusku/iz Poto¢ne ulice - govorila je majka =
odlucili smo kupiti cipele i kaputi¢, jer poderan i prozebao dolazi u
skolu. Svi su roditelji pristali da dadu koliko tko moze. Pa lijepo, a
reci ti meni zasto on ne krade nalivpera, zasto on nema jedinicu iz
vladanja?! Dusgko ce na kraju postati ¢ovjek, a ti ¢es... - Tu je majka
briznula u pla¢, a otac je preuzeo svoj dio posla. Koliko li tek tulku
one §to kradu cijele pakete nalivpera?



Ujutro sam se, prema sino¢ stvorenoj odluci, prvi uputio u dr-
virnicu. “Valjda se ve¢ otrijeznio”, pomislih na vratima. U drvarni-
i, medutim, nije bilo nikoga! Odli¢no! Znaci, ¢ovjek se probudio i
odmaglio da me oslobodi novih briga i problema. Porasla mi je do-
lira volja i htjedoh se prihvatiti posla. S najveé¢im zaprepastenjem
spazih da moje divne sjekirice ~ nema! Pretrazio sam svaki kutak u
devarnici, ali uzalud. Teskom oc¢evom sjekirom, placuci, napravih
nekoliko trescica. U kudi bojazljivo prijavih nestanak sjekire. Pijanca
sam presutio. Otac je galamio dvoristem: - Dovraga, zar se svijet sa-
stofi od samih lopova!?

Popodne u skoli jedva je nekoliko djecaka htjelo razgovarati sa
mnom, Znak kradljivca ve¢ mi se dobro zalijepio na lice. Samo Du-
ko, ¢ijim mi je primjerom sino¢ majka natrljala nos, prisao mi je i
srdacno rekao: - Kazi svojim roditeljima da sam im vrlo zahvalan za
pomo¢. Danas ¢u kupiti kaput i cipele. Moji nisu bili na sastanku jer
j¢ majka bolesna, a oca tri dana nije bilo kod kuce. Tek je jutros sti-
0. Donio mi je divan dar. Samo ¢u tebi pokazati, ako nakon skole
svratid k nama.

Nisam mogao odbiti poziv iako je stanovao na drugom kraju
wradica, kamo moji decki s ciglane nikada nisu odlazili. Sljapkali smo
poslije petog sata Potoénom ulicom. Poveo me u $upu, sklepanu od
dusaka i hrdava lima, i pokazao mi poklon koji mu je otac donio. Bi-
[ je to moja, najljepsa sjekirica na svijetu!

~ Zar nije divna? - upitao me.

~ Do sada ljepsu nisam vidio - odgovorih skrivajuci tugu u gla-
sty U sebi sam zaklju¢io: “Eto, i ja sam nesto poklonio Dusku.” I stid
zhog krade nalivpera bi u meni prebrisan kao gumicom.

PAUNAS

Mogao sam tada hitnuti kamen iz pracke stotinjak i vise metara
daleko. Recimo, od ograde ciglane, preko bare, na krov vrtlarove
kucice. Daske, prekrivene nepromocivim papirom, tupo bi oglasile
da je kamen pogodio cilj. Stari Martin izasao bi tada pogrbljen kroz
niska vrata i prijete¢i mahao kvrgavom $tapinom. Oko glave kruzio
mu je oblac¢i¢ dima iz orahove lule.

Za dobru pracku najbolja je jedna vrsta automobilske gume ko-
ju smo zvali sirovom. Bila je boje meda i kripala je pri rezanju. Pro-
nalazili smo je na smetlistu Gavraniceve automehanicarske radioni-
ce. Pivarci i Potocani pravili su pracke od crne i crvene “obi¢ne” gus
me, a mi, Ciglarci, od “51rove Obic¢na guma rasteze se samo do ne-
ke granice. Tu migici ne pomazu i uopce, kao prackas, ne vrijedis
bogzna koliko.

To, medutim, nije sve. Raslje su najbolje ako su od ljeskovine, a
koza za kamen od “jezika” starih cipela. Osim toga, guma se na ri-
Slje ne pri¢vricuje uzetom, veé tankom gumicom za kalemljenje. Uz
sve to jo$ treba znati i gadati. I kamen je vazan, Ne valja plosnati ili
kockasti, ostrobridi. Najbolji je okrugli, velicine vrapdéjeg jajeta. Svar
tko malo bistriji zna da je rije¢ni oblutak najbolji. Gdje se nesto gras
di, ondje ga ima za cijelu godinu.

Eto, to je sve o pracki.

Onaj tko zna s prackom, taj je prackas. Ja sam znao. Mogao sam
pogoditi vodoravnu zicu i naprsli jesenji orah visoko na stablu, Li-
menku od pastete na trideset koraka, poklopac lonca bacen u zrak,
jabuku u peteljku. To §to sam gadao vrapce i zabe, mislim da nije bi-



lo viteski. Lastavice nikada, jer se govorilo: Tko ubije lastavicu,
umrijet ¢e mu majka. e

lmao sam smedeg{goluba Zirka.\ Oblcnoga gradskog, skitni¢-
kog. Jeo mi je iz ruke i sjedio mi na ramenu. Kad sam se vracao iz
skole, docekivao me gugucudi i $epireci se na zidu iznad vrata. Tko
ubije goluba, mislio sam, nije dobar ¢ovjek.

Zajedno s ¢etvrtim razredom pocela je i Zuta, suha, zrela, pras-
njava jesen. Cijelog se ljeta nisam rastajao od pracke, pa mi je i ka-
snije, stru¢no smotana, uvijek bila u dzepu, Jednog poslijepodneva
Siga i (.}rickd_,_ koji su bili glavni na Mal¢anskom brdu, do¢ekase me
pred skolom. Trazili su, u ime jacega, da predam pracku. Anica Zu-
tth pletenica i oc¢iju plavih kao razli¢ak, Anica koja je imala crvenu
|mljmu bijelim to¢kicama, Anica koja mi je posudila “Gricku vjesti-
en”, Anica koja je, uostalom bila najljepsa djevoj¢ica na svijetu, ta je
Anica rekla: - Ne daj pracku! - I nisam dao. Srusili su me, poderali
mi ¢itanku i razbili nos. Anica je pobjegla placudi. ,

U redu, rekao sam u sebi, nije jo§ sve gotovo. Razmotao sam
pracku i drzao je u ruci, s kamenom u kozici. Doc¢ekat ¢e me jos ne-
pdje, mislio sam, valja se pripremiti.

Prosao sam vec pola puta do kuce, a njih nije bilo. Dan je bio
leratak. Kuce su vec oblacile crvenkastu svjetlost. Obranio sam prac-
ku, a ipak sam se osjecao porazenim i osramocenim. Sto ce reci maj-
ki kad me ovakvog ugleda? Sto ce reci Anica, najljepsa djevojcica na
svijetu?

Mesar Bazdar imao je mesnicu u visokoj zgradi na poéetku Siro-
ke ulice. Najcesce bi stajao na vratima i njegov golemi trbuh, kao
whodina na zgradi, vidio se izdaleka. Remen kojim je pritezao hlace
bio je nalik na ekvator. Toga dana vrata mesnice bila su zatvorena.
Ne znam zasto, ali pogledah gore, prema visokom krovu. Iz oluka je
zirkala sitna golubinja glava. Okrenuh se oko sebe. Ulica bijase pu-
sti, Spustio sam torbu uza zid i napeo pracku. Onako, vise iz igre, da

e e

ga poplasim. Kamen je poletio i udario u nesto $to se zakoprealo u
oluku i zatim, neprirodno leprsajuci, poletjelo dolje. Previse sam do-
bro gadao. Strpah u strahu tu bijelu pernatu lovinu i potréah kuéi.

To mekano i toplo trzalo mi se pod kosuljom. Grdio sam svoju
nepromisljenost i u sebi molio: “Samo da ostane Ziv, samo da osta-
ne ziv!” Zaboravio sam na dobivene batine, na poderanu ¢itanku, na
Anicu i razbijeni nos. “Samo da ostane zZiv!”

Bio je to snjeznobijeli paunas kakvog sam oduvijek Zelio imati, §
crvenkastim o¢ima i pernatim gacama na troprstim nogama. Sakrio
sam ga u drvarnicu, u kosaru s piljevinom.

Poslije maj¢inih prijekora i vecere, iskrao sam se iz kuhinje sa
svijecom u dzepu. Zirko je spavao na zidu iznad vrata. Ranjeni se pa-
unas ve¢ osovio na noge, ali mu je glava nesigurno klimala lijevo-de-
sno, gore-dolje. Nigdje na perju ni traga krvi. Kamen ga je samo o8a-
mutio. Sigurno ¢e ozdraviti, pomoci ¢u mu. Njegovat ¢u ga i hrani
ti. Voljet ¢u ga kao i Zirka. Zvat ¢u ga Bijeli. Stajat ¢e opet na kro-
vu i $iriti rep. I bit ée to najljepsi golub na svijetu.

Ali sada ga boli, sad me ne voli, sada ni sim sebe ne volim, ne
volim ni Gricka, ni Sigu, ni pracku, ni mesara Bazdara koji je bas da-
nas morao sakriti svoj trbuh u visoku kucu.

Sutradan sam ustao ranije no obi¢no. Donio golubu vodu i mr-
vice kruha. Uvukao se u sebe, kao da trpi neku svoju posebnu golu-
binju bol, koja je toliko njegova da se nikoga drugog ne tice. Drzao
se kao umoran covjek koji se bori protiv sna. Donio sam Zirka da
mu pravi drustvo, da ga razonodi. Bijeli ga, mislim, nije ni pogledao,
Zirko je gugutao neko vrijeme, pokazujuci zanimanje za novog pri-
jatelja, a onda je i u njega usao neki umor i odsetao se preko dvoris
Sta, lijeno i tromo, kao kad starci Setaju s rukama na ledima.

Za vrijeme rucka nisam zlicu ni dirnuo.

- Jesi li bolestan? - pitala je majka.

- Da.

"mima V= Lmira A0
KnjiZnlca Viadin -
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- Ne izmotavaj se! U skolu se mora ici.

[ otisao sam, ali samo do prvog ugla. Prikradoh se kroz vo¢njak
natrag do drvarnice. Nisam ga morao napustiti. Podijelit ¢emo bol.

- Digni glavu, Bijeli - molio sam ga. - Digni, samo malo! - Uzeh
ga u ruke. Na dlanovima golublje je srce kucalo bas kao i moje, sa-
mo malo brze. - Kucaj, kucaj! - saputao sam.

Odjednom je stalo. Sitno, uplaseno srce.

Sto bih sve dao da sam ga mogao jos slusati! Svih Sesnaest sta-
klenih spekula, gumene cizmice, udicu i stari telefon. Pracku i her-
barij. Samo da malo kucne...

Odnio sam Bijeloga u vocnjak. Iskopao malu rupu i stavio ga u
nju. Anica je tréala izmedu stabala prema meni vi¢udi: - Danas ne-
ma $kole, danas nema skole! - Zastala je preda mnom i zagledala se
u bijelu pernatu grudu.

- Ti si ga ubio - rekla je. - Ti nisi dobar, nisi!

Okrenula se i otisla. Svih deset mojih godina bez glasa je molilo
njezine zute pletenice da ne odlaze, da me ne ostavljaju samoga. Gle-
dao sam za njom, a jedna kap kliznula mi preko usne.

VILINA KOSA I BENZINSKO BURE

U sobi je gundala pe¢ od zutih plocica i macak je spavao
lenom naslonjac¢u. Dunje i jabuke na golemu orahovu ormaru
no su mirisale. Otac ¢e propustiti uobi¢ajenu partiju karata u *I
vackom rogu”. Nas dvojica, muskarci, hodat ¢emo tog dana i d
belim vunenim ¢arapama; u sobi ¢e pec vec¢ od jutra isijavati l‘ﬂﬂu!
nu i sve ¢e mirisati na borove grancice i presuhu bukovinu. 1z ne
ke duboke ladice otac ée izvaditi staru sarenu kutiju punu stalle
nih sisarki, gljiva, patuljaka, kuglica, srebrne srme i viline kose, Vit
lina kosa! Kad bih je dodirnuo, pomislio bih na onu jednu, samin
na onu jednu vilu iz slikovnice koju bih ponekad, lutajuci tavanam,
izvlacio iz Skrinje s igrackama. Vilina kosa! Vilina kosa one djeyaj:
ke sa zlatnim veslom u rukama. Velika $koljka penjala se s valy na
val.

- Ostavi to - govorio je otac. - Najprije dodu kuglice i ostalu,
pa tek onda vilina kosa. |

Kako je otac bio visok! Do vrha bora, gdje je stavljao stakleni &
ljak sa suncem u sredini. Kada je sve bilo gotovo, ukljucio bi syvjetla
i ¢arolija bi ispunila sobu. Potom bismo zvali majku i ona bi § }}l'm
naherivs$i malo glavu, rekla:

- Prekrasno! Ma vas dvojica ste umjetnici, eto!

Umjetnici, mislio sam, tko su to umjetnici? To su sigurno ekl
Sto putuju svijetom i kite borove na Badnje vece. Oni prave caralije,
A sto onda rade carobnjaci? Carobnjaci prave pakosti, Kad o
stem, bit ¢u umjetnik, a ne ¢arobnjak. I moj je tata umjetnik, ali s
mo jednu vecer u godini.




Sva radost koja me ocekivala te veceri bila je malo pomucdena ju-
cerasnjim dogovorom u $koli. Najprije je netko rekao da Malcane
treba “skuhati”.

~ Ne zelim nikoga kuhati! Nisam ljudozder! - usprotivio sam se
prijedlogu.

- Suti, kad si daska! - otresao se Godra. - Veceras sastanak kod
taplog zida. Radman je pre$ao k nama 1 kaze da Malc¢ani spremaju
“bateriju” za Badnjak. U pet kod toplog zida.

Na ciglani postoji dugacka gradevina s otvorima kroz koje se
ulazi u zavojite hodnike gdje se pece cigla. Ljeti su ti hodnici prazni,
I tu smo se igrali “tajni grada Pariza”, a zimi su ispunjeni ciglama.
Otvori se zazidavaju, iznutra gori vatra, a na zidovima izvana mogli
smo se lijepo ogrijati. To je bio “topli zid”.

Sto je dojavio Radman? Pa eto, Mal¢ani su u popovu sjeniku pronas-
li golemi muzar. Top u malome. Kradu od oceva barut i dok svi ostali
budu pucketali na kljuceve, oni e ispaliti to ¢udo. Neka se zna tko su oni.

- A zato je Gricko danas u skoli nekoliko puta viknuo: “Bum,
bum!”, a Mal¢ani su neprestano nesto $aputali i cerili se.

~ Muzar, hm - rekao je Mokro.

~ Bum, bum, hm, hm, zanimljivo - dodao je Coro cesuci se
ispod pazuha.

~ Moj tata je lovac. On ima baruta - rekao sam vazno.

« A moj ima lulu, pa ¢emo je nabiti, je li!? - otresao se Godra.

Svi su se nasmijali. Opet sam se zaletio.

- Dobar je i “karabit” - rekao je Coro. - Svake godine pucamo
na “karabit”. Samo, kante od boje ne vrijede. To je prduckanje, a ne
pucanje. Trebalo bi ispaliti neku kanturinu.

« U Krese ljevaca ima jedno benzinsko bure u kojem se skuplja
lisnica = rekoh = a na vrhu je rupa s ¢epom.

« Odlieno! = uzviknuo je Godra. - Kada se napuni plinom, ti ¢e$
potpalit, a mi ostali doci éemo ti na sprovod.

- Potpalit ¢emo pomocu dugackog $tapa, iz zaklona - pokusao
sam obraniti svoj prijedlog.

To je dobro djelovalo. Odluceno je da na sam Badnjak zdipimo
bure i dovu¢emo ga do bare. Dori¢ je otkrio da se u ljevadevu dvori-
$tu nalaze ostaci u ratu oborenog zrakoplova. Donio je nekoliko ko«
mada bijelog metala koji se lako i brzo topi u vatri. Tada treba po ra-
staljenomu metalu udarati batinom. Pri svakom udarcu veli¢anstvena
plavicasta svjetlost obasjava sve uokolo. Dori¢ je rekao da se taj me-
tal zove “elektron”. Dakle, prije nego ispalimo bure, obasjat ¢emo
munjama nas teritorij, od restaracke table do gimnazije, od Zeljeznic¢-
ke pruge do Mal¢anskog brda. Svi ¢e zanijemiti od iznenadenja. Za-
tim eksplozija! Sve kao u ratnom filmu. Bit ¢e to moje vatreno krste-
nje. Pripala mi je, naime, ¢ast da zapalim plin na otvoru bureta.

Sto sad? Kako cu istodobno s ocem Kkititi bor u toploj sobi i pri-
paljivati bure kraj ciglarske bare?

Toga dana ciglarci nisu dosli u skolu. Netko je javio razrednici
da nisu mogli zbog hladnoce. Cipele im nisu najbolje, a iza svake
okuke vreba mraz na svaki bosi palac. Crveni je kriz, istina, podijes
lio cipele od svinjske koze, crvene, tubastog vrha. De¢kima s ciglane
te su cipele trajale tri dana. Takvi su to decki bili!

- Tata, smijem li, kad okitimo bor, izi¢i? - pitao sam bojazljivo,
Decki su ve¢ zvizdukali pod prozorima.

- Na danasnji dan ne landra se okolo. Zdr te ne veseli topla so-
ba i vilina kosa?

Nisam odgovorio. Da su bar dec¢ki ovdje. Ve¢ sam vidio da mi
je tata kupio “Sina lovca na medvjede” Zane Graya. Od mame ¢u
dobiti kapu s krznom preko usiju. Dori¢ kaze da njima roditelji po-
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dijele orahe i suhe smokve. Prostru slamu po cijeloj sobi, zapale svi-
jece 1 pjevaju. Ali danas ce svi biti pokraj bare. Svi osim mene.

~ A i 8to ¢e§ vani? Hladno je 1 svi su ¢estiti ljudi u svojim kuca-
ma = potkrjepljivao je otac zabranu.

~ Zar decki s ciglane nisu cestiti kad su svi vani?

Otac me pogledao kao da je htio reci da previse pri¢am i nasta-
yvio je vijesati kuglice na stabalce u kutu. Dodavao sam mu krhke 3a-
rene ukrase, sisarke, srmu, vilinu kosu... Drzao sam je ¢asak medu
prstima, ali se vila iz slikovnice nije pojavila. Decki su zvizdukali oko
luce. Od vremena do vremena projurile bi ulicom saonice i prapor-
¢l su ritmi¢no zvoncali na konjskim vratovima.

Poslije smo jeli posnu veceru i posli spavati. Otac je rekao:

-~ Laku no¢, a sutra ¢emo pogledati ispod bora $to si dobio.

[.ezao sam u lovackoj sobici. Sa zidova su mi se rugali jelenji ro-
OVl 1 punjene ptice. Prozor je gledao prema bari. Cmoljio sam uvri-
jedeno. Tada su poceli bljeskovi s bare. “Elektron” je obasjavao oko-
licu. lznenada sam odlucio pobjeci k deckima. Brzo sam se obukao i
kroz prozor skocio u dvoriste. Tréao sam kroz vocnjak po neugaze-
nu snijegu. Samo da stignem na ispaljivanje bureta. Skriven iza sta-
rog duda, drzat ¢u motku sa zapaljenim papirom na vrhu. Prinijet ¢u
vatru rupi na buretu kroz koju izlazi plin od namocenog “karabita”.
Bir ¢e to eksplozija nad eksplozijama. Mal¢anima ée usi puknuti. [
njima 1 njihovu muzaru. O tomu ce se dugo pricati. I svi ¢e znati tko
j¢ potpalio bure. Ja, ja sam ga potpalio, ja!...

Bure je vec sigurno ukopano i optereceno s nekoliko cigala ko-
je ¢e odletjeti nebu pod oblake. Ve¢ sam bez daha kroz duboki sni-
jei dotréao do pjescanog rta, veé sam htio viknuti pobjedonosno:

« Hej, decki, decki! Stigao sam, pobjegao sam... - Vec¢ sam
htio...

Uto je bure puklo! Netko ga je drugi potpalio. Kao da je puklo
UPravo 1 mom sreu.

LOV NA SREBRNOG SRNDACA

Medu ilustracijama u “Lovackom vjesniku” na oéevu pisacem
stolu otkrio sam jednu koja mi se u¢inila toliko nemogucom da sam
se poceo glasno smijati. Otac me prekorio jer je smatrao da u stvari-
ma koje se ticu lova nema nicega $to bi se moglo proglasiti smijes-
nim.

- Pogledaj - rekao sam - tko li je to srndaca obojio srebrnom
bojom?! Zna se, valjda, kakva je dlaka u srndaca.

Otac se za trenutak zamislio, a zatim je, kao da donosi vaznu
odluku, istrgnuo ¢asopis iz mojih ruku i zagledao se u sliku.

- Ne vidim razloga za ¢udenje, jo§ manje za smijeh - rekao je
ozbiljno. - Zbog takvog neznanja bilo bi umjesnije plakati.

Sav sam se pretvorio u zbunjenost. Letjele su mi glavom lekeije
iz zoologije, slike punjenih zZivotinja u prostorijama lovackog drustva
1 uopce sve $to se na bilo koji nacin ticalo izgleda i boje sumskih 2i-
votinja. Otac je nastavio:

- Da, da, srebrni srnda¢, molim lijepo. Nije to svakidagnja Zivo
tinja, kao obi¢na macka ili kokos, ali da ga ima - ima!

- A gdje? - upitao sam, i to je bio moj posljednji adut.

- Sramota je da sin jednog lovca uopce postavlja takva pitanja =
uvrijedio se otac. - Eto, recimo, ja sam prosle nedjelje u Sagovini vi-
dio jednog takvog, ¢ak sam se spremao da ga - bum! Ne znam &to
mu bi, ali sakrio se iza jedne bukve i viri. Lijepo on gleda mene, a ju
njega. O¢i u o¢i. Srndace se, medutim, gada u...

- U plecku! - uskocio sam.
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mljpo: = Ih, i ti si mi neki srndac¢! Kao da si pobjegao iz zooloskog
VI,

Sto smo dalje odmicali kroz mrzlo jutro prema dalekim brdima,
WVe e vise u meni rasla zelja da vidim toga ljepotana. Nisam osjecao
i tepobe hodanja po duboku snijegu, ni znoj na ledima, ni bol u pro-
seblim prstima. Gledao sam napregnuto na sve strane, jer on bi se
adjednom mogao pojaviti na nekom proplanku, a zatim munjevito
nestati, mozda zauvijek.

Tko zna koliko smo odmakli od naselja, a svuda oko nas prosti-
rala se visoka suma s krovom od snijega, kao kakva dvorana u zemlji
1z bajke, gdje se svakog trena moze dogoditi bilo §to, pa i najvece ¢u-
do, tj. pojava srebrnog srndaca.

Ponekad bismo se odmarali sjedeci na panju kojemu smo skinu-
li snjeznu kapu. Sutjeli smo, prema sinoénjem dogovoru. Otac me je-
danput upitao je li mi hladno, na $to sam hrabro odgovorio da lov
nije za smrzljivee. 1z jedne gustare pas je istjerao zeca. Ocekivao sam
pucany, ali otac je nervozno prtljao oko puske i zec je zajedno s psom
nestao u Siblju.

~ Lov na zeceve je obustavljen - objasnio mi je.

~ A na srebrne srndace? - bojazljivo sam zucnuo.

=~ I, na njih nije. Lov na tu iznimnu Zivotinju otvoren je u sva-
ko doba godine, danju i nocu.

~ Cudno je da nijednoga nismo sreli - dodao sam oprezno.

~ A, srest ¢emo ga sigurno jo$ prije nego se smrkne.

Nakon podneva naidosmo na skupinu lovaca. Jedan od njih re-
¢er = Da nalozimo vatru, pa da se nesto pregrize?

Svi se odmah suglasise i posjedase na srusena stabla. Dvojica do-
yukose suho granje, vatra zaplamsa, lovci potegose iz boca. Uz vatru
st poboli Stapice s nataknutim kobasicama.

Hijedoh se pobuniti protiv tog nezasluzenog odmora jer od sre-
brnog sendaca jos nije bilo ni traga ni glasa. No ako je otac rekao do

sumraka, onda imamo jo§ nekoliko sati. Sjeo sam na ocev krzneni
kaput i slusao razgovore kakvi se jedino u takvim prigodama mogu
¢uti. Umor mi je bubrio u svim udovima. Toplina vatre dodirivala
me na mahove kao milovanje. Uporno sam se borio protiv sna da mi
nista ne promakne.

Odjednom, ugledao sam srebrnog srndaca kako necujno pliva
zrakom poput magle, poput leteceg konjica iz price. Cinio je kretnje
nogama kao da je na zemlji, samo malo sporije. Nije se ¢uo ni naj-
manji zvuk. Obasjani srebrom, lovci su se smijesili i nijedna ruka ni-
je posegnula za puskama prislonjenima uz drvo. Nisam izdrzao tu
fantasti¢nu tisinu i viknuo sam:

- Evo ga, konac¢no, evo ga! Srebrni srndad!

[stog trena, ili malo ranije, on je nestao i vidio sam samo lovee,
vec u polumraku zgrbljene prema vatri. Netko rece:

- Mali se dobro naspavao. Sanja.

Otac je na to, kao da se svada, glasno rekao:

- Tko sanja? Zar on?! Pa zar niste vidjeli srebrnog srndaca ka-
ko je prohujao? Zar je moguce da niste vidjeli?

- Pa naravno da smo vidjeli - rece jedan od lovaca.

Svi potvrdise njegove rijeci i ¢ak dodadose srndacu nesto §to u
brzini nisam uspio primijetiti: “Imao je”, rekose, “na vrhu rogovlja
vecernju zvijezdu koju ¢e uskoro ostaviti na nebu.” Imali su pravo:
pojavila se na tamnomodrom nebu, velika i srebrna.

Sutradan u $koli u istinitost mog dozivljaja nitko nije vjerovao,
Ali ja ostajem pri svome: zoologiju treba mijenjati.
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JAHACEVA SLAVA

Kad su braca Sremci isli ulicom, uvijek bi netko sa strane, pro-
laznik ili brija¢ u dovratku prazne brija¢nice, rekao:

- Idu tikvice.

Doista, obojica izgledahu poput onih kruskastih, trbusastih ti-
kvica $to ih u nasem kraju ljudi uzgajaju, suse i mastovito araju.

Bojao sam ih se jer su u svako vrijeme bili spremni u¢initi ne-
ku psinu. Otac im je bio krojac. Takoder tikvica, samo golema, s
naocalama na nosu. Osim kroja¢ke radnje i naocala, imao je i dva
snazna konja za vucu. Uprezao ih je u kola puna robe i odlazio na
sajmove.

Braca Sremci bijahu neobi¢no ponosni na svoje konje. Jednom,
dok smo se is¢udavali nad ljepotom i snagom tih konja, mladi je Sre-
mac, visoko uzdignuta nosa, rekao:

- Ako niste znali, klinci, to su vam “belgijaneri”.

To mi ime nije mnogo govorilo, ali sam za objedom, ponosan na
svoje znanje, rekao ocu da Sremci imaju “belgijanere” koji su strasno
jaki i imaju crvenu sjajnu dlaku.

- To je zastarjela stvar - rekao je otac. - Bolji je jedan traktor
nego pet “belgijanera”.

U to, naravno, nisam povjerovao. Traktor je mrtva stvar. Smrdi,
stvara veliku buku i na kraju zahrda. “Belgijaneri” imaju velike pa-
metne oci, miriSu na sijeno. U svakom slucaju, sto puta bih radije
projahao na jednomu od njih negoli se provozao traktorom. To mo-
Ze svatko, ali jahati mogu samo hrabri ljudi i Sremci.

Sanjao sam svake noci da jasem na velikom konju duge grive,
Kao da lebdim, jer se nikakav topot nije ¢uo. Svi decki s ciglane iz
8li su na ulicu da me pozdrave. Radosni su i masu kapama.

S nestrpljenjem sam ¢ekao prve znakove proljeca: sitne bijele
oblaci¢e nad Dienesevim brdom i mace na vrbama $to se ogledaju u
bari. U proljece ¢e Sremci poceti izvoditi konje na pasu preko zeljes
znicke pruge.

Dogodilo se da sam jedne nedjelje posudio Sremcima svoje ski-
je, napravljene od vratnica starog ormara. Mislim da su to bile vrlo
dobre skije. Ne mozda kao one iz trgovine, ali ni mnogo losije. Srem-
ci su izveli nekoliko nevjestih spustova na Vragolanu i skijama je bio
kraj. Jedno tvrdoglavo stabalce nije se htjelo maknuti s puta jurecoj
tikvici.

- Oprosti... nismo htjeli... - mucali su.

- Nije vazno - bio sam zadovoljan §to mogu biti velikodusan
prema posjednicima “belgijanera”. - Napravit ¢u dogodine druge.
Ova je zima ionako na kraju.

Malo sam posutio pa oprezno dodao:

- Kad bih barem imao konja! Skije nisu nista. Obi¢ne daske.

- Pa mi imamo “belgijanere”! - uzviknuse uglas. - Cim dode
proljece, mozes s nama preko pruge. Naucit ¢es jahati ako zelis.

Cekao sam proljece, nestrpljiv kao bududi list u drvetu. Mrlje
zelenila ve¢ su obojile Dienesevo brdo, jaglaci su uskocili u vazu na
stolu, zabijeljela se breskva pod prozorom.

Jednoga dana Sremci dodose po mene. Podosmo zajedno. Jahas
li su, a ja sam uz njih iSao pjesice, dodirujuci ponekad bojazljive
konjske sapi.

Odrediste nam bijase zapusten obrasli poljski bunar s malim zr-
calom vode na dnu. Kod staroga hrasta Sremci su mi pokazali sva
svoja jaha¢ka umijeca.

- Hoces li jahati? - pitao me mladi.



- Nikada nisam sjedio na konju. Strah me je.

- Nije to nita. To su mirni konji, a ne kao oni za trke. Najteze
je popeti se. Kad si gore, drzi§ se za grivu i konj te nosi. I ne osjeca
te, vidi§ kako je jak. Na, Ridi, na!

Noge su mi se tresle od straha, ali je moja zelja da uzjasem pra-
voga konja bila neizdrzljiva. Tko zna kada ¢u opet imati priliku...

- Do... do... dobro - zatreperio sam glasom. - Kako ¢u se po-
peti?

- Jednostavno! Stani na ogradu zdenca. Konja ¢emo privesti i -
hop!

Doveli su onog crvenog kojemu sam se oduvijek divio. Uzverao
sam se na njegova leda koja su bila toliko siroka da su mi noge jedva
malo visjele s obje strane. Drzao sam se za grivu, a Sremci su me $0-
kolili:

- Ne boj se! Vidis kako je miran.

Ridi je doista bio miran kao da se nista ne dogada. Malo je pro-
Setao i osjetio sam kako mu se Siroka leda u hodu gibaju ispod mene.
Strah je sve vise nestajao, a ponos rastao. Kako je divno mirisao na
konje! Kako je bio dobar prema nevjestom jahacu! Divno je jahati.
Pokusao sam oponasati kretnje nekih jahac¢a koje sam vidio na filmu.

U meduvremenu je mladi Sremac otkrio gnijezdo striljenova na
obliznjem hrastu. Hitro je spuznuo dolje, a roj je zazujao u krosnji.

- Sad brzo dolje s konja! - vikali su. - Kad te strsljen ubode, ote-
knes$ kao lubenica. Brze dolje!

Ali kako dolje? Konj mi se ¢inio kao kuca. Primijetio sam neko-
liko strsljenova koji su letjeli prema meni. Ridi se uznemirio 1 zafrk-
tao.

- Sko¢i dolje, sko¢i! - vikali su.

- Ne mogu, bojim se.

Ono sto se poslije dogodilo vise je nego strasno. Vjerojatno je je-
dan od onih zujavaca ugrizao Rideg. Naglo je poskocio i zagalopirao
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prema cesti. Mislim da se ni $koljka ne drzi tako za kamen, ni namet-
nik za leda nilskog konja kao $to sam se ja drzao za grivu. Ridi me
je ponio preko polja, kroz Ciglarsku ulicu, kroz srediste gradica, pre-
ma sajmistu i vinogradima. Preklinjao sam ga da stane, derao se kroz
suze $to sam jace mogao, ali to nije pomoglo. Ljudi su uz cestu Sirili
ruke, nesto vikali, no Ridi za to nije imao razumijevanja. U vinogra-
du je usopljen stao kraj gomile stajskog gnoja na koju sam spuznuo,
potovo bez svijesti. Sigurno sam imao lice izmuc¢enog brodolomca.
Ridi je $etao uokolo i mahao repom, a ja sam tiho plakao na hrpi to-
ploga gnoja.

Vec¢ sam sutradan u skoli rekao okupljenim deckima:

~ Jahati je zbilja sitnica. Istina, ¢ovjek mora biti hrabar. Svi su se
toliko uplasili, a ja sam se zapravo samo malo poigrao s konjicem.
Da vidim koliko je brz. Nista osobito. Raga.

LIMENKA LIMUNADE

Godra jeprvi otkrio tu stvar. Zeleno obojena limenka, isarana
nerazumljivim rije¢ima, lezala je u ilovaci. Coro je glupo izlanuo da
je to = bomba! Odmah smo shvatili da u tomu moze biti samo pola
istine, jer Coro svojim jednim okom nikada nije vidio cijelu istinu.
Godra je s nekoliko pobodenih granc¢ica oznacio kriti¢ni teren i za-
branio da se bilo tko priblizi dok Veliko vijece ne odluci $to ce biti s
tim ¢udnim predmetom.

Lieto je vec bilo na domaku, sljivici su potpuno olistali, ribici su
uz baru drijemali s ljeskovim $tapovima u rukama. Svi dec¢ki osim
mene hodahu bosonogi. Svaki je za pasom nosio malu vrecicu s dug-
metima i $pekulama. Pocela je sezona kockanja, sezona lutanja po
Maléanskom brdu i probudenim $umama. Prvi zuti karasi zakoprca-
li se na udicama.

Veliko vijece okupilo se na pjes¢anom rtu. Prije vijecanja Dorié
i Mokro, goli do pasa, prikazivali su okupljenima najnovije zahvate
u hrvanju. Rebra su im napela mravu kozu na ledima, a kraljeznice
iskocile kao kukuruzne stabljike. Ja sam pokazivao svoju vjestinu ba-
canja plosnatog kamena, brojeci njegove skokove po povrsini bare.
Ne znam u ¢emu je tehnika, ali u tomu sam bio nenadmasiv. Baca-
nje “plojki” 1 gadanje iz pracke bile su jedine moje muske odlike i ci-
glarci su ih znali cijeniti. Bas kao §to sam ja cijenio njihovu hrabrost
da hodahu bosi po prekopanoj, suhoj i ostroj ilovaci.

- Zbor! - viknuo je Godra. - Vazna je stvar na dnevnom redu.
Pretrazite okolno grmlje da nas tkogod ne bi prislugkivao!
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Uhvatili su l-llu’, koji je pripadao potocarima s drugog kraja gra-

dica. S njima nismo bili u ratu, jer njihov teritorij nije granic¢io s na-
$im. Zasto bi nas oni uhodili, pitali smo se. Ridokosom Fili oduzeta
je pracka i pet kostanih dugmeta, koji su te sezone u $pekulanju vri-
jedili svaki po deset do dvadeset limenih vojnickih dugmeta ili pet
onih sedefnih s posteljine.

Uhoda je udaljen i vijecanje je moglo poceti. Odmah sam bojaz-
ljivo priznao da je i Anica do$la sa mnom i da se krije kraj ciglarske
susare. Moze li sudjelovati u vijecanju? Godra se zamisljeno pocesao
iza uha i nakon kraceg vremena rekao “da”. Mahnuo sam rupcem i
Anica je kao srnce, kao sjenica, kao leptir dotrcala preskacudi lokvi-
ce. Bio sam ponosan na nju i na njezine kratke pletenice $to joj ska-
kutahu na nemirnoj glavi.

- Na nasem teritoriju - poceo je Godra znac¢ajno - otkrivena je
stvar koja je nalik na limenku Unrrine* limunade, a mogla bi biti i
bomba. Treba odluciti hocemo li je prenijeti u glavnu kolibu kao rat-
ni plijen ili je unistiti na licu mjesta.

- Limenke i bombe jo§ nismo skupljali - mudro je rekao Mokro.

- Treba naloziti vatru i u nju baciti stvar. Ako je bomba, bit ¢e
to krasan dogadaj - predlozio je Doric.

Prijedlog je naisao na opcée odobravanje. Protiv je bila samo Ani-
ca, ali ona nije imala pravo glasa. Vijece se uputilo prema oznaceno-
mu mjestu. [za usjeka u ilovaci, kao iza zida, iskopana je plitka jama
u kojoj je odmah nalozena vatra. Za sklonista su odredeni mali va-
gon za prijevoz ilovace, drvena ograda Gavraniceve automehanicar-
ske radionice, suho orahovo deblo i obliznja hrpa sirovih cigala. Ani-
ci i meni dodijeljen je suhi orah.

- Decki - oglasila se Anica - nije dobro to $to radite. Opasno je!

* UNRRA - poslijeratna Uprava Ujedinjenih naroda za pomo¢ i obnovu.

Ne gledajuci je, Godra je dobacio:

- Zene uvijek sve pokvare. To kaze i moj stari. Tko se boji, mo=
ze i¢i ku¢i brisati mamici loncice.

Anica je uvrijedeno digla prcasti nosic i zatresla pletenicama.

- Pih! Bas se netko boji limenke te neukusne americke limunas
de! Muskarci se uvijek prave vazni.

Coro i Mokro oprezno su dohvatili ono $to su neki zvali limen-
kom, a neki bombom. Imali su ozbiljna lica kao lije¢nici u domu
zdravlja. Vatra je snazno plamsala.

- U zaklon! - viknuo je Godra.

Uhvatio sam Anicu za ruku i pobjegosmo iza oraha. Uz vatru je
ostao samo Godra. Povukao je rukavom ispod nosa, hitro zgrabio
bombu-limenku i bacio je u vatru. Pobjegao je prema malom vagonu
$to su ga noge nosile.

Cekali smo, izvirujué¢i ponekad iza zaklona. Vatra je zivahno
plamsala. Od eksplozije nista. Proslo je nekoliko minuta, mozda pet,
mozda deset, ali se niéta nije dogodilo. Vatra je pocela jenjavati. Iza
vagoncic¢a Godra je naredivao da se nitko ne primice vatri dok se po-
sve ne ugasi.

- Rekla sam da je limenka - sapnula mi je Anica. - Pusti mi ru-
ku! Sto si me stisnuo? Da je kakav pravi rat, sigurno bi se sakrio u
misju rupu.

Otrgnula mi se iz ruke i potr¢ala prema jami gdje je vatra goto-
vo zamrla.

- Anice, stani! Vrati se! - vikao sam. - Bomba!

Cupave glave znatizeljno iskocise iz zaklona. Nitko se, medu-
tim, nije ni pomaknuo da sprijec¢i Anicu u opasnom naumu. Vec je
bila kraj vatre. Dohvatila je nekakav $tap i pocela razgrtati ugarke.
Preklinjao sam je da se vrati, a ona se okrenula i pokazala mi “du-
gi nos”. Jos je drzala prste pred nosom, kad je sasvim blizu njezine
kratke zelene haljinice odskocio bijeli obla¢i¢ i zacuo se prasak.

it



Nespretno se trgla i pala. Vidio sam kako decki bjeze na sve stra-
ne. Neki su glasno zvali u pomoc¢. Smrtno uplasen, potréao sam
prema Anici. To je valjda ta ljubav o kojoj se toliko pri¢a! Puzala
je. Iz jame se dizao gusti, bijeli, zagusljivi dim. Anica se pridigla i
bjezali smo zajedno drzeci se za ruke. “Nije joj nista! Nije joj ni-
sta!” ponavljao sam u sebi.

Dim se valjao za nama, Sirio se do susare, do bare, do Gavrani-
¢eve radionice, do kucica gdje su zivjeli radnici s ciglane. Bjezali smo
prema zeljeznic¢koj pruzi. Dim je ve¢ ostao iza nas. Utréali smo bez
daha u gustaru, za koju se govorilo da je u njezinoj utrobi strviniste,
zivo blato 1 jos$ kojesta. Srusismo se na jednom travnatom otocicu. U
udaljenoj ciglani netko je ukljucio sirenu za uzbunu.

Anica je neutje$no plakala iako je prosla bez ijedne ogrebotine.
Glavom mi je proletjela misao na neke plinske bombe iz rata, o ¢e-
mu sam negdje nesto ¢itao. Bombe za kihanje, plakanje, dimne zavje-
se i tako dalje. Sav je kraj ve¢ brujao o nasoj glupoj zgodi. Nece biti
lako vratiti se kuci. Ali Anici - nista! Evo, smije se. Oboje se smije-
mo i skacemo kao dvije lude na travnatom otocicu.
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PRVA CIGARETA

Vidjeli smo to od Grdana, gonica stoke. Neobrijan, u dronjcima,
motao se sajmistem. Zastajao je u hodu, podizao stapinu i pretrazivao
joj vrh. Smijeh bi mu posko¢io na grubu licu kao sun¢ana zraka na hra-
stovoj kori. Stavljao bi nakon toga ruku u torbu kao da nesto sprema.
Sto li znaci njegov neobicni posao, pitali smo se. Nije dopustao da mu
se priblizimo. Vikao je neke nerazumljive rijeci i psovke, mahao bati-
nom. Bija$e subota, sajmeni dan. Grdan je zaspao uz kota¢ seljackih ko-
la. Oko njega su toptali konji i mukale krave, a on je hrkao kao traktor.

- Napio se rakije - rece Mokro. - Moj stari isto tako ponekad
hrée i smrdi na gostionicu. - Primakosmo se. Bio je bezopasan. Na
vrhu njegova stapa bijase zaboden ¢avao. Godra se ¢ak toliko osilio
da mu je zavukao ruku u dzep. Izvukao je gomilu opusaka. Svaki je
imao u sredini rupicu. Sve nam je bilo jasno: Grdan je stapom sku-
pljao odbacene opuske.

- Tako on ¢&isti ulice - rec¢e Anica.

To bas nije bio suvise bistar zakljuc¢ak. Jer Grdan je skupljao
opuske da bi vadio iz njih ostatke duhana, uvijao ih u novinski papir
i tako pravio debele cigarete ¢iji je dim nadaleko zaudarao.

- Mislim da je vrijeme da i mi po¢nemo pusiti - mudrovao j je
Coro. - Muskarac bez cigarete obic¢na je strina.

- Pusenje je nezdravo - rekoh.

Anica se suglasila sa mnom. Doduse, rekla je da joj nije jasno ka-
ko to da njezin djed pusi ve¢ pola stoljeca, a izgleda kao decko. Mo-
kro je odmah objasnio da duhan sim po sebi nije nezdrav. Vazno je
izabrati papir. Nije dobro ako su na njemu slike u bojama. Od zele-

ne boje ¢ovjek moze pozelenjeti, od plave poplavjeti. Kinezi sigurno
puse cigarete uvijene u zuti papir.

Dogovoreno je da se sutradan okupimo u zapustenu Brozovice-
vu vrtu gdje ¢emo u visokoj travi zapaliti nase prve cigarete. Anici je,
naravno, unaprijed zabranjen dolazak, jer djevojkama ne prili¢i da
otpuhuju dimove. Istina, zajedno smo skupljali opuske na Grdanov
nacin. Anica je vi§e puta zaslinila:

- Povedite i mene, decki! Svijat ¢u vam cigarete. Donijet ¢u odli-
¢an papir, onaj prozirni, iz mamina albuma s fotografijama.

Bile bi to cigafcte i pol, misljah, kad bi ih Anica svijala svojim sit-
nim bijelim prstima. No, druzina je ostala gluha na njezine molbe.

Sutradan bijasmo dobro skriveni u pravoj travnatoj dzungli. Go-
mila opusaka ispunila je kartonsku kutiju za pakiranje cipela. Zalihe
¢e potrajati oko ¢etiri mjeseca, procijenili smo. Mrvio se crni duhan
iz pikavaca. Netko je rekao da ga treba izmijesati sa suhim orahovim
lis¢em. U dvoristu Gavraniceve radionice rastao je div-orah. Drug-
tvo je poput ptica hitro naselilo njegove grane. Medu bujnim zeleni-
lom nadeno je podosta suhih lanjskih listova. Smjesa koja je nastala
malo je zaudarala, ali nitko se o tomu nije izjasnio. Muskarci su po-
zvani da rade mnoge vazne stvari, pa tako i da puse smrdljivi duhan.
Sto li ljudi nalaze u pusenju, pitao sam se. Vidio sam da otac, povu-
kavsi dim, duboko udahne i sklopi o¢i. Majka mu uvijek prigovara.
“Samo se ti droglraj, samo se ti drogiraj!” Pitao sam je $to znadi

“drogirati se”. Objasnila mi je da se drogiraju oni koji uzimaju koje-
kakve otrove pa im onda po glavi lete snovi. Zato je otac, znaci, uvi-
jek zatvarao oci pri uvlacenju dima. Kad ¢ovjek zatvori o¢i, snovi se
bolje vide. A mislio sam da su otrovi opasni za Zivot. Tako su rekli u
skoli. O snovima nista nisu govorili. Danas ¢emo zajedno pusiti, a
poslije pri¢ati $to je tko sanjao. Zasto je to djeci zabranjeno, nije mi
jasno. Eh, Steta §to Anica nije s nama. Jednoga dana, kada se oZeni-
mo, necu joj braniti da pusi. Zasto bih samo ja sanjao?

&
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- Pozor, pozor, svi na prozor! - alio se Godra. - Pocinje glavni
dio akcije “Grdan”. Svi stavite cigarete u zube! Mokro ¢e pripaljiva-
tl.

Kad je kresnula sibica, napetost je dosegnula vrhunac. Povukao
sam duboko i u prsima mi je nesto naglo naraslo. Stislo me u grlu.
Kasljao sam i molio u sebi da netko od djecaka prvi baci cigaretu. Ne
smijem se osramotiti. Zbor blijedih pusaca, davljenika, kasljaca,
uporno je otpuhivao smrdljive dimove. San se nije pojavljivao, a mu¢-
nina je rasla. Zazmirio sam i kroz nevolju §to me mucila ocekivao
sam da se pojavi jedan lijep san. San s Anicom koja nosi hladnu vo-
du u c¢asi pa zajedno pijemo i smijemo se. Tré¢imo proljetnom Su-
mom. U ruci, kao u toplom kavezu, ¢uvam njezinu ruku... Evo, veé
¢ujem njezin glas! San je, znaci, poceo. Cigarete su ipak dobra stvar.
Cujem je, ¢ujem je...

- Evo ih! Ovdje su. Pogledajte! - cvrkutala je Anica.

Povukao sam jo$ jedan dim i dalje sanjao njezine Zitnozute ple-
tenice povrh visoke trave. Tad mi netko nategnu desno uho! To vi-
$e nije bio san, jer je bol bila vise nego stvarna. Moj otac bio je tako-
der stvaran. Anica se skrivala iza njega kao iza kakva diva koji grmi
i psuje. Decki su se razbjezali kao jato vrabaca na pucanj. Kroz suze
sam vidio Anicu-izdajicu. I ona je plakala. Uokolo, iz trave, izvijahu
se konci dima od bacenih cigareta. Glava mi je bila teza za tri dima
i dvije zausnice.
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ULAZ STROGO ZABRANJEN

Vracajuci se iz skole, primijetismo da se Lojzin stariji brat znacaj-
no muva oko ciglarske susare. Taj prostor bio je nase carstvo. Zastice-
ni od kise, tu smo uvijek mogli naci dovoljno utabane zemlje za $pe-
kulanje. Cuvar nas je ponekad tjerao, no najcesce se pravio da nista ne
vidi. Lojzin brat, medutim, bio je posve drugi ¢ovjek. Bio je poznat kao
sirovnjak. Bio je tip koji se ne brije precesto, napuhnut kao Tarzan, a
pio je kao susna zemljica. Cak ga je i sim Lojza obilazio na pristojnoj
udaljenosti da izbjegne bezrazloino natezanje usiju ili vrucu pljusku.

Odmah smo odgonetnuli zbog ¢ega se Lojzin brat nasao u susa-
ri. Ukopavao je u ilovacu visok ¢vrst stup i na njega na kraju priku-
cao plo¢u s pismenima necitkim izdaleka. Pogadali smo $to bi to mo-
glo biti.

- Sigurno “Zivio 1. maj!” - rekao sam brzopleto.

- Ne brbljaj kojesta - prekori me Mokro. - Gdje ti je jos 1. maj?
Osim toga, to obi¢no pise na vrhu ciglarskog dimnjaka. Nije to pa-
rola za takvo bezvezno mjesto.

- Mozda “Ne bacaj smece!” - pogadao je Coro, zureci jednim
okom u udaljenu ploc¢u.

- Hm, hm - gundao je Mokro - to bi ve¢ moglo biti. Odavno
mislim da bi tu trebalo postaviti takvu plocu.

Lojzin brat zavrsio je posao s plo¢om, zapalio cigaretu i odma-
knuo se nekoliko koraka da se, kriveci glavu ulijevo i udesno, nagle-
da svoga djela. Zatim se udaljio masuci ¢ekicem i zvizducudi.

Iako nam se izgubio iz vida, nismo se usudili pribliziti plo¢i. Moz-
da se Tarzan samo sakrio i ¢eka nas u portaji da nam nategne usi i

oduzme pracke. Ploc¢a s natpisom njegovo je djelo 1 nema toga u ci-
jeloj okolici tko bi se odvazio nesto dodavati, popravljati ili ¢ak uni-
stiti. Uostalom, ciglana je bila puna kojekakvih natpisa i parola i ni-
jedna nam nije smetala. Nije nas se ticalo $to smo mogli ponegdje
proc¢itati “Ulaz u direkciju”, ili “Pazi, zemlja se odronjava”, ili “Pu-
$enje zabranjeno!”.

Ipak, novoj se plo¢i nitko od nas nije priblizio. Pokusao sam
uvjeriti decke da je to sigurno neki nevazan natpis i da je najbolje
krenuti kuci. Pogledavali su me prijezrivo kao da su htjeli reci: Gle
gospodicica i mlakonju, opet svojim kukavi¢lukom nagriza jedinstvo
druzine. Vidjeh, mene su osudili, no ni sami nisu imali hrabrosti da
se priblize plo¢i.

Dok smo tako neodlu¢no stajali, naisao je bljedunjavi djecak ko-
jega sam odnedavno primjecivao medu djevojc¢icama iz IIL. c.

- Zdravo - rekao je dosta slabasnim glasom i zastao na trenu-
tak.

- Hajde, brisi! - re¢e Mokro, a da ga nije ni pogledao. - Situa-
cija je opasna i nije za mamine maze. Tu se razmrsuju vazne stvari.

U djecakovim oc¢ima, vidjeh, zaigrale su dvije uvrijedene suze.
Posao je dalje bez rijeci. Prisjetih se kako sam i ja u druzinu stupio u
bijelim dokoljenkama i mornarskom odjelcu 1 osjetih solidarnost s
djecakom koji se udaljavao oborene glave.

- Hej, ti! - viknuo sam za njim. - Vrati se! Mokro se 3ali. Ba§

trebamo jednoga koji nije s naseg terena.

Vracao se bojazljivo o¢ekujuci da ce ga netko ponovno potjera-
ti.

- Dobro - rece Mokro - hajde za probu odsetaj do one ploce
tamo i procitaj $to na njoj pise.

Djec¢ak se uputi prema ploci. U sebi sam tiho molio da se ne po-
javi Lojzin brat, jer bi mogao na smrt preplasiti djecaka koji se krh-
kim, nespretnim hodom primicao plo¢i. Mokri je postalo jasno da

4.
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nema oc¢ekivane opasnosti i svi smo potréali za djecakom. Na obi¢-

noj dasci, crvenim je nakrivljenim slovima pisalo:

DJECI DO 15 GODINA ULAZ STROGO ZABRANJEN!

Znadi, u su$ari vise nema pravljenja topova od blata, nema igre
skrivaca, nema $pekulanja, nema lovice, nema zandara i lopova, ne-
ma “Sustera” s kartama nacinjenim od kartonskih kutija za cipele.

Coro je odmah reagirao.

- Plo¢u treba skinuti!

- Tisina! To sam ba§ ja mislio re¢i - ukori ga Mokro. - Akcija
mora biti strogo ¢uvana tajna. Pod plastem noci - dodao je. To je
proc¢itao u “Tajnama grada Pariza”. - Tko je dobrovoljac?

Muk i tisina.

- Tko je dobrovoljac, ponovno pitam?

- Ja - oglasi se mr3avi djecak.

- To se tebe ne tice. Ti pripadas Resetarcima.

- Ne pripadam - rece djecak kao da guta prevelik zalogaj. - Ni-
su me hteli primiti. Tek sam doselio. - O¢i mu se opet napune ma-
glicom.

- Balavac cmizdri - rece Godra s prijezirom. ZazZeljeh tada da
(iodri netko nategne usi pa da budu kao u slona.

- Hajde, neka bude - nevoljko re¢e Mokro. - Kako se zoves?

- Nikica.

~ 1 ti bi skinuo plocu koju je Lojzin brat postavio?

- Bih.

- Dobro. Jos veceras. Stup treba prepiliti i baciti na cestu da ga
sutra svi vide.

- Prepilit ¢u ga - pristade Nikica trljajuci rukavom o¢i. Taj pri-
stanak svima se ¢inio smije$nim. Rastasmo se.

Te veceri spustila se rana jesenja kisa. U gljiviku iza kuce sumje-
o je lisce nagrizeno prvim zutilom. Steta, mislio sam budan u kreve-
tu, Steta $to bljedunjavi Nikica nece izvrsiti zadatak. Pristup u druzi-

nu bit ¢e mu zauvijek zabranjen. Motat ¢e se izmedu nas i Resetara-
ca sAim samcat. Velike o¢i koje uzalud traze prijatelje u novomu mje-
stu. Jace je zalila kisa, jace zasumjelo lisce.

Ujutro, na opce ¢udenje svih ciglaraca, stup s plo¢om lezao je
prepiljen u lokvi na putu. Decki su bili postideni i nadigrani.

- Bas je ljudina, taj Nikica! - zaklju¢io sam s ponosom. - Zami-
slite, po onoj kisi.

U skoli smo ga trazili da se rukujemo, ali se toga dana nije poja-
vio u III. ¢. Ni sutra, ni prekosutra. Pitali smo njegovu razrednicu.
Rekla je da je bolestan. Upala pluca ili tako nesto.

Pro¢i ¢e to, mislio sam, proci ¢e. U prijateljstvima treba biti str-
pljiv. Dogovarali smo se da ga posjetimo i Godra je ¢ak spremio kra-
tki govor pun svecéanih rije¢i zahvalnosti. Taj govor, medutim, poni-
stila je jednog dana skolska oglasna knjiga koja je u sve razrede uni-
jela vijest da Nikice, u¢enika III. ¢, vise nema.

Svi de¢ki s ciglane ispratili su skriputavu crnu zapregu do gro-
blja. Na ulazu sam uzalud trazio pogledom nesto $to bi izmijenilo vi-
jest iz oglasne knjige. No na Zeljeznim grobljanskim vratima nije sta-
jao natpis:

DJECI DO 15 GODINA ULAZ STROGO ZABRANJEN.
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PLAVE PLETENICE KAO LEDENICE

Primicahu se zimski $kolski praznici. Imao sam sve petice u dac-
kkoj knjizici, nove skije od vratnica starog ormara, poklonjenu knji-
pu “Prosjak Luka” i vunene ¢arape od rodaka iz Mostara. No, jesam
li imao naklonost plavokose Dragice koja je dosla u nas razred neko-
liko dana prije praznika? Njezina kosa - miris cempresa ispred osnov-
ne Skole. Stvorenje s nekoga drugog, boljeg svijeta.

Vec prvog dana poklonio sam joj olovku koja je imala malu cr-
venu gumicu na kraju i slova HB. Istina, rekla je da je njezin tata di-
rektor gradske poste i da joj moze nabaviti stotinu takvih olovaka,
Nl $to sam ja, naravno, kao i svi veliki ljubavnici, izjavio kako nije
sto pokloniti jednu od stotinu olovaka ili jednu jedinu koju ¢ovijek
posjeduje. Ovo “covjek™ izgovorio sam osobito vazno, da ne bi bilo
sumnje o tomu da sam taj covjek bas ja, glavom i bradom.

Eto, tako je pocelo, a o kasnijim mukama bolje da i ne govorim,
Svake veceri prije sna ovako sam zamisljao zimske praznike: Ulice pu-
ste. Snijeg. Tu i tamo jave se praporci nebeskih saonica. Obasjan zutim
uli¢nim svjetilikama primicem se mjestu gdje stoji Dragica. Umotana u
plavi sal. Recimo, idem ja od ciglane, a ona stoji na raskrizju kraj pe-
karnice. S rukom u ruci hodamo necujno prema zgradi koja ima lime-
nog pauna na krovu. Negdje sam procitao da za ljubav nisu potrebne
rjeci. Ljubav! Kad god izgovorim tu rije¢, usta mi se ispune nec¢im
okruglim i toplim. I onaj mali “v” na kraju osjecam kao negto, gOtovo
se ne usudujem reci sto, kao mali kratki dodir njezinih usana s mojima.

Kunem se da nikomu nisam povjerio svoje stidljive misli, ali su
me decki s ciglane poceli sumnjicavo promatrati. Coro je cak spje-

vao i neku pjesmicu. Nesto kao: Ja i Dragica zaljubljeni par, u nedje-
lju idemo pred oltar. Tako nekako. Mozda zato $to je Mokro jedno-
ga dana rekao Dragici da se pravi vazna jer je dosla iz velikoga gra-
da, a da je zapravo obi¢na guska, na $to sam skocio i rekao da se na
mojim saonicama ove zime nece voziti oni koji vrijedaju djevojke.

- Oho-ho - rekli su. - Vidi pjetli¢a kako se zajapurio!

Poslije tog nemilog dogadaja, pri povratku iz skole izbjegavao
sam drustvo. Osamio se. Dec¢ki su me ometali u mislima o Dragici i
nasem zajedni¢ckom zimovanju. Bili su l[jubomorni jer su osjetili da se
Dragica i ja tajno priblizujemo, a oni ostaju po strani. Njezina bijela
bundica od janjeceg krzna nije pristajala uz njihove vje¢no mokre,
prekrojene, izlizane kaputice bez dugmadi. Istini za volju, ne znaju
se ni ponasati pred ugladenim djevoj¢icama kakva je ona. Ne peru
ruke i ne obrezuju nokte. Dragica, dakle, nema kamo nego k meni,
koji sam te stvari svladao i ne izgledam lose nedjeljom ujutro kad
odjenem u $vercu nabavljeni zeleni kaput i nabijem na glavu tzv. avi-
jaticarsku kapu. Odmah se vidi tko komu pripada. Odbijam sve glu-
pe “zimske radosti” s tim odrpancima i posvecujem se Dragic¢inim
plavim pletenicama na mjesecini. Priznajem, i Anica je imala plave
pletenice, ali ona nas je izdala dok smo pusili u Brozovicevu vrtu. Je-
danput se poc¢upala s Dragicom, §to mislim da nije lijepo prema no-
voj prijateljici u razredu.

Praznici su bili na vratima. Ne trebam govoriti da sam izgubio i
posljednjeg prijatelja s ciglane. Uostalom, zar je to vazno? Fucka mi
se. Setat ¢u s Dragicom po gradicu i i¢i od ¢etiri sata u kino. Zasad
mi se pred njom jos noge tresu i bojim se da mi ne kaze koju ruznu
rije¢. Sto ja znam koju? Mozda “mamina maza” ili “blentavac”. Tru-
dio sam se da hodam uspravno, da glavu uvijek drzim vise od osta-
lih, $to medu dugajlijama s ciglane bas i nije bilo jednostavno. Nasto-
jao sam u $koli sto ¢esce biti uz nju, ako ustreba, mislim, ako bi je
netko napao i sli¢cno. Jednom je rekla da ne moram biti stalno uz nju
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kao sjena. Znao sam, to se ona samo $ali. Tako one osvajaju muskar-
e, ¢itao sam. Da je samo znala da mene ne treba osvajati, da sam vec
osvojen 1 svake veceri sanjam kako uzimam njezine pletenice medu
dlanove i grijem se tako za ovu zimu i sve zime koje ¢e dodi.

Praznici. Cijela vje¢nost slobodnih dana. U ku¢i su mi prigova-
rali da stalno stojim pred zrcalom kao kakva cura. Smijesna primjed-
ba! Prvo: zrcala nisu samo za cure. Drugo: nije lijepo hodati svije-
tom prljav i neuredan. Iz zrcala sam, doduse, doznao da imam nesto
povece klempave usi i tubast nos, tj. da ne izgledam bas viteski. Lju-
bav, medutim, ne gleda na sitnice. Otac je rekao:

- Gle ti momka! Da ne misli u prosce?

Zakljuc¢io sam da me nitko ne razumije.

Pao je snijeg kakav se samo pozeljeti moze. Pod prozorima su
decki izvikivali moje ime i pozivali me na brdo Vragolan. Nisam lud.
Mene ¢eka nesto ljepse i uzvisenije. Ispunjenje velikog sna o kojem
oni pojma nemaju jer su bukvani i prgavci. Cekao sam da se razidu
da bih neopazen otisao do Dragicine kuce. Vukao sam prazne saoni-
ce ocekujuci da se ona pojavi, da joj sve priznam. Zasto se ne pojav-
ljuje? Da nije bolesna? Da nije otputovala? Vracao sam se kuci pro-
zebao 1 tuzan.

Svakog jutra dec¢ki su navaljivali:

- Hej, dodi, izadi, vazno je! Ceka te iznenadenje, cujes li?!

Izdrzao sam 1 nisam se pojavio. Sto ja imam traziti na Vragola-
nu? Brdo kao brdo, a bez Dragice i manje od toga.

Odmicahu dani skolskih praznika. Moji [jubavni uspjesi jo$ bija-
hu na nistici. Sve manje nade, sve vise Zelja. U kuci su sumnji¢avo
pledali na moje osamljenicke Setnje.

Prvog dana skole ugledao sam nevjerojatan prizor. Dragica je,
nasmijesena kao kakva kraljica, vodila glavnu rije¢ u gomili mojih
bivsih prijatelja s ciglane. O, gdje li je onaj ponos njezina uzdignutog
nosic¢a?! Pristupio sam kako bih je oprezno upitao o minulim dani-

ma, na $to je ona vrlo glasno rekla da nema $to razgovarati s klincem
koji je cijele praznike proveo uz mamicu, dok su se ostali zajedno s
njom (¢ujete li, zajedno s njom!), svakoga dana bacali u snjezne avan-
ture na Vragolanu.

- Jurili smo kao vjetar, a ovaj je u toploj sobici $trebao Stare Sla-
vene!

Mislim da ju je Mokro na te rijeci ¢ak i zagrlio, a meni su pred
o¢ima hladno bljesnule njezine dvije pletenice kao dvije ledenice.
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MOJI VELICANSTVENI IZUMI

| Poslije nesretne ljubavi s Dragicom jos sam se vise osamio. Pri-

znajem, bilo me je malo stid pred deckima. Silno sam zelio obnoviti
brzopleto sruseno prijateljstvo, ali kako? Cuvao sam ono malo mu-
skog ponosa, ali §to s tim poceti?

| NEI(-OlikO dana buljio sam u zid smisljajuci stihove koji bi najbo-
![c mogli izraziti sav moj prijezir prema Zenskom rodu, ali uvijek je
l..wp‘-.llo nekako nespretno i slabo. A nesto je trebalo stvoriti, napravi-
(i, |z_1.1miti, nesto ¢ime ¢u iskupiti samocu i odvojenost. Nesto veliko
poslije cega ce svi govoriti: “Aha, znali smo mi, kako ne! Predvidal;
smo mi to. Ne zatvara se ¢ovjek u sebe tek onako, Spremalo se tu ne-
§to, kuhalo, i evo sada je svima na ponos, nego $to!”

Prva ideja koja je obasjala moju sobu bile su saonice na jedra.

S'nijcgl se jos uvijek ¢vrsto drzao za 8ljivike, brda i cesty ] ako pozu-
Fim s 1zumom, jos ove zime mogao bih njime zbuniti Ciglarsku uli-
cu, a mozda i cijeli gradi¢. Tako nesto, mislim, jo$ nitko nije paten-
tirao. Jednoga dana pojavljujem se na ulici sa $VOjim snijeznim je-
drr:.l?jakom. Kolumbo naseg doba. Vijetar napinje jedra, ulica ¢eka
ulm]lem_om nestrpljenju. Zatim - fijuuuunu.... Jurim, gotovo ne do-
dirujuci snijeg. Naravno, i pored Dragice koju uopée ne gledam i
bas me briga jesu li joj od muke o¢i pune suza. Zatim me primaju
u gradskoj upravi i dodjeljuju mi odlikovanje za doprinos razvoju
Snjeznog prometa. Deckima s ciglane velikodugno oprastam sve
nv!‘.cde i zajednicki se bacamo na izradu takvih saonica na jedra

lk—f)”m bi se odjednom mogla prevoziti cijela skola zajedno s uéitej
jima.

Ozaren idejom, hodao sam razredom dignuta nosa, sav vazan i
nezamjenjiv. Nisam mario za sitna zadirkivanja i podsmijehe. Vidjet
cete vi, mislio sam, tko sam ja!

Od kolca kojim se podupiralo uze s objesenim rubljem u dvori-
§tu napravio sam jarbol. Jarbol s dvije katarke. Pri¢vrstio ga na sao-
nice. O jedrima sam znao samo onoliko koliko su mi govorile slike
u knjigama, no tu ne moze biti vecih problema. Iz majé¢ina ormara
neopazice sam izvukao jednu deblju plahtu. Nadoh i skare i iglu za
krpanje vreca. Radio sam u potpunoj tajnosti. Ta zar ¢e majka sitni-
cariti oko jedne plahte kad ugleda moje djelo i slavu koja ¢e ga pra-
titi?

Za dan svoga trijumfa izabrao sam nedjelju, kad ljudi $e¢u ulica-
ma ubijajuéi dosadu. Puhao je snazan vjetar, bas iz pravca ciglane
prema sredistu gradica. Izvukao sam svoje vozilo smotanih jedara.
Okupilo se nekoliko znatizeljnika. Razvezao sam jedra i postavio ih
u neutralan polozaj. Kloparalo je platno na vjetru. Sjeo sam ne gle-
dajuci nikoga oko sebe i pomocu vezova usmjerio jedra nasuprot vje-
tru. Snazan trzaj gotovo mi je slomio jarbol. Krenuo je moj kopneni
jedrenjak uz poklike prisutnih, krenuo na slavu ljudskom umu, pre-
ma priznanjima i divljenju - ali samo desetak koraka! Prirodne okol-
nosti urotile su se protiv mene! Vjetar je stao, potpuno stao kao da
nikada nije ni puhao. Umjesto aplauza, ¢uo sam smijeh i sasvim ja-
snu izjavu moje majke o materijalu koji sam upotrijebio za jedra! Svi-
jet ne razumije nas genijalce.

Uvece sam dobio od oca sasvim suprotna priznanja od onih ko-
ja sam ocekivao. Reklo bi se: neslavan kraj slavne ideje.

Sutradan sam zaobisao skolu i sve do podneva lutao zaledenim
potokom kao pas skitnica, sve tamo do Krulj¢eva mlina. Tad mi si-
nu ideja! Velike izumitelje masta nikada potpuno ne napusta. Male
nevolje ne mogu ih obeshrabriti. Potok je, rekoh, bio zaleden. Nice-
ga neobi¢nog u tomu, ali u ne¢em drugom krije se zec: vidio sam na
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filmu one bljestave klizaljke uévrséene na bijelim cipelama. Ljudi i
zene u njima vrtoglavo jure, izvode nekakve krivulje i ubiru divljenje
i pljesak. Medu de¢kima na ciglani nitko nije imao niti ¢e vierojatno
ikada imati takvo $to na nogama. Sada je tomu kraj, bar §to se mene
tice. Napravir cu klizaljke i na zaledenoj ciglarskoj bari izvodit cu ¢u-
desa pa neka svi puknu od zavisti.

Odluceno - ucinjeno. Jedna daska, stari ocev remen, komad de-
blje zice, pila, ¢avli i moj ve¢ provjereni izumiteljski talent. Ukratko,
ono §to sam jednog poslijepodneva pri¢vrstio na cipele od crvene
svinjske koze, bijahu dva komada daske okovana s donje strane de-
belom zicom. Klizna povrsina, §to bi rekao profesor iz fizike. Tesko
bi se i klaun kliza¢ drzao na takvim klizaljkama bez ostrih rubova.
Oduvijek sam izabirao najteze putove do uspjeha.

Najprije sam u dvoristu uvjezbavao odrzavanje ravnoteze na tim
spravama. Cim sam se osjetio dovoljno sigurnim, krenuo sam kroz
sljivik prema bari. Ukazala mi se kao olimpijsko klizaliste iz Filmskih
novosti “Zvijezda prikazuje”. Na ledu su nekakvi nespretnjakovici
izvodili najobic¢nije klizanje, troseci potplate na cipelama.

Kad sam se pojavio, nastala je mala pometnja. Neki su dovikiva-
li: - Hej, gdje su ti jedra!? - a drugi dodavali: - Neka klempo razap-
ne usi. Dovoljno su velike!

Dobro, dobro, mislio sam, samo neka dobacuju. Zelio sam k nji-
ma ponovno u druzbu, ali sada sam odlucio da im se nikada vise ne-
¢u pribliziti, da necu imati s njima nikakva posla, jer su zli i podmu-
kli. Kako sam uopcée mogao povjerovati u njihovo prijateljstvo?

Na mjestu koje nazivasmo “pjes¢anim rtom” pritegnuo sam kli-
zaljke i oprezno krenuo na led. Ondje su se vec¢ svi prestali klizati i
promatrali $to ¢e se zbiti. Odmah sam nekoliko puta ljosnuo napri-
jed i natrag, lijevo i desno. Popadali su i promatraci, ali od smijeha.
Upornost prije svega, govorio sam sim sebi. Bez obzira na ruganje i
smijeh sa svih strana. Coro i Mokro prisli su blize i znacajno zirkali



prema mom izumu. Mislim da ih je zbunilo moje kona¢no ipak
uspravno drzanje na okomitim, ozbiljno skliskim das¢icama. Micao
sam se pocetni¢ki prema sredini bare; na klimavim drhtavim noga-
ma kretalo se nesto $to razmahuje rukama i sprema se pasti na tur.
Slijedio me cijeli copor rugalica.

Na sredini ledene povrsine sirila se mokra mrlja i Coro je dovi-
lknuo: - Gospodin veliki kliza¢ ne bi trebao tamo ici jer bi se mogao
nadi na dnu.

- A tamo nema zrakica za disanje - dodao je Godra, na $to se
jedan novajlija, zvan Abus-bambus-autobus, nasmijao kreketavo kao
Zzaba.

lako jos nisam veliki kliza¢, ne zna¢i da moram slusati kukavice.
Poznam ja baru kad se zamrzne. Nisam na njoj prvi put. Zlobnici Ze-
le potajno da led doista pukne i da nestanem u bari zajedno s klizalj-
leama na koje su, ocito, ljubomorni. Zasigurno ni javili nikomu ne bi,
A kamoli da bi mi pomogli. Bas me briga, idem ravno naprijed!

l.ed se podmuklo oglasio kao da netko otvara stari skripavi
ormar. Ne htjedoh se vratiti jer to bi znacilo da sam se uplasio nji-
liovih prijetnji. Dodoh tik uz vodenu mrlju. U tom trenu opet me
j¢ 1zdao moj izum. Noge su pojurile ispod mene i tresnuo sam ka-
ko samo moze tresnuti novopeceni kliza¢. Led nije imao razumi-
jevanja za moju nespretnost i nadoh se u vodi do vrata, a noge su
mi uzalud trazile dno. Od hladnoce izgubio sam dah te ni povik
2t pomoc¢ nisam uspio iscijediti iz grla. Pani¢no sam hvatao rub le-
da koji se lomio kao keks. Vec¢ sam grcao u hladnoj Zutoj vodi. Ta-
da su decki, koje sam veé¢ proglasio najgorima na svijetu, usprkos
apasnosti, izveli odlu¢an manevar spasavanja. Dopuzali su uz po-
moc nekakve daske do lomljivog ruba leda. Novajlija Abus-bam-
bus-autobus uhvatio me za ovratnik i drzao nad vodom. Cvokocu-
¢I zubima, ispuzah posljednjom snagom na dasku. Druzina je za-
plieskala.

Osusih se u Corinu domu, uz limenu okruglu pec cije je'uiare.-
no srce bubnjalo: drugje-drugu-drug, drug-ie-dt.'ugu.-drug.... Svi su b!-
li tu. Mokro, Lojza, Coro, Dori¢, Godra i drugi. Nitko mi se vise ni-

je rugao. Cak mi se ¢inilo dau njihovim o¢ima vidim male plamicke

prijateljske brige.
Sutradan, u vrudici,
Veé sam, zapravo, tamo.

blazila me spoznaja da se vracam druzini.
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DRAMSKI PRVAK

- To 3to je imala bijelu bluzu s okruglim ovratnikom, u redu. Ali ona
e _mm]a i ime koje ispunjava usta trpkoscu, ime koje se ne moze 1ZgOVo-
riti a da vam rosa ne pode na oko. Dunja! Sva dunjasta, sva stabalce s mi-
risnim plodovima, sva nekako domaca, za ¢uvanje u sobi na ormaru.

Poktl§30 sam oko nje i kao kauboj, i kao hrva¢, i kao odlikas, i
I\-‘;m m'arkl‘rant,_l kao plava-koéulia-bijele-dokolienke, ali uzalud. Gdje
sly skriveni moj talente koji ¢es ocarati Dunju s usnicama ko sipkova
zrncal?

Tko ceka, taj doceka. Prilika je bila na vidiku. Osvojim li Dunju
4 1 to ni trenutka nisam sumnjao, drat cemo se zaljubljeno za ruk;
do velike mature.

Razred je uvjezbavao igrokaz “Pisaci stroj”. Dunja je dobila ulogu
velikog slova “D”. Eh, da mi je bilo biti malo “d”! Ali ja sam Ivan, a zna
s¢ koliko nas Ivana ima na svijetu. Jedan drugi Ivan postade slo;o P i
ia:r bijase visok. Neki treci Ivan postade “i” jer bijase malen. Ja sam sre-
dina i mjesto mi je u publici. A takay sam talent, takav dramski as! Uyre-
da se vidjela na mom licu kao masna mrlja na torbi od svinjske koze.

| Da me utjese, ponudise mi da budem ona plocica na stroju za pi-
sanje kojom se razmicu slova. Obican “raz”. Istina, dobar se glumac
I 1 “razu” moZe razmahati. Sto vrijedi nekomu uloga slova “T” ako
¢ tupav? Ili “N” ako je nikakav? Zato sam prihvatio ulogu da iza
sval::$ rijeci koju sloze “slova” kazem “raz”. Na probama sam to mla-
ko i jedva izgovarao, cuvajuci sav zanos za glavnu predstavu. Cijena
moje lukavosti bili su prijezrivi Dunjini pogledi. Ona je sjajno dede-
kala, a ja uzasno razrazio.

Stigao je i trenutak koji samo veliki glumci potpuno razumiju.
Trenutak prvog izlaska pred polumra¢no gledaliste: O, Talijo*, po-
dari mi svoju milost, odagnaj zgusnuti strah!

U gledalistu su mame i tate, u tamno odjeveni, raznjezenih lica
oc¢ekivali da stroj po¢ne tipkati dramsku radnju. Kao sto i priliéi je-
dnom “razu”, bio sam najblizi publici i odmah primijetio da se prvi re-
dovi dosaptavaju. Pojedinci su cak i kazZiprste upirali prema obasjanoj
pozornici. Prema meni? Zasto? Uporno sam mislio na Dunju da otje-
ram crvenilo s lica. Toliko uporno da sam, ¢uvsi njezino “D” gromko
i zanosno viknuo “Raz!” Naravno, u pogrje$no vrijeme i na pogrjesno-
me mjestu. Publika se smijala mojoj nespretnosti, a sapta¢ je krivio
usta. Nerazumljivo se kreveljio. Kad je zaista dosao red na mene da ka-
zem “raz”, ja sam $utio i mislio na Dunju. §aptaé je iz rupe zasiktao:
“Raz, raz!” i ja sam talentirano zapjevusio “Raaaaaaaaz”. Ne znam za-
sto se publika valjala od smijeha. Cijeli dramski stroj poceo je zbrkano
i nepravilno otkucavati. Zaplakala je sitna Zdenka “zarez”, zaplakala
je Dunja “D”. Netko je sa strane vikao: “Spusti zastor, spusti zastor!
Raz je sve pokvario!” Tamo su petljali oko konopaca, a stroj se rasi-
pao. Slova su bjezala na sve strane. Prije nego sto spustiSe taj kobni za-
stor srama, ja sam, crven kao raj¢ica, naduven od uvrede, istupio na-
prijed 1 u pozi velikana scene zaurlao iz petnih zila: “Raaaaaz - laaa-
az!” Nastao je urnebes kakav u gledalistu moze izazvati samo rasni glu-
mac poput mene.

Sutradan u $koli shvatio sam da Dunja bas i nije takva da bih se
s njom drzao za ruke do velike mature. Ponasala se kao prvakinja
drame koju je u predstavi zasjenio jedan obi¢ni statist. Na neko vri-
jeme izbacio sam iz rje¢nika slovo “d”. ‘Ovidenja, vi’jet ¢emo je’noga
‘ana tko ¢e 0’ nas ‘voje ‘rmati kazalisnim ‘askama!

* Talija - u starogrékoj mitologiji muza pokroviteljica komedije.
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KAD SU PUZEVI POTPOMAGALI NOGOMET

lako je Stanovao u kuci koju je od ciglane dijelio samo prasnja-
vi put, Tonkovic je samo u odredeno doba godine smio pristupiti
druzini. Koliko god se trudio naci svoje mjesto na zidu ciglarske pjes-
¢are, to mu po pravilu nije uspijevalo. Bijase prevelik mekusac, ¢ak
vedi od mene koji sam slovio kao gospodska maza. Dva takva tipa
prevelik su teret za druzinu. U proljece, medutim, decki su bili spre-
mni na popustanje. O ¢emu je rijec¢?

Kad vode pobjegnu pod korijenje i trava stidljivo proviri iz ze-
mlje, kad sunce kaze: “Momci, skidajte zimske kapute i duge hla-
¢e!”, e, tada noge same traze nesto $to smo sasvim pogrjesno naziva-
li loptom. Bila je to zapravo stara ¢arapa nabijena drugim, jo§ stari-
jim ¢arapama, po mogucnosti okrugla oblika. Taj smo predmet do
raspadanja naganjali livadom. Svi smo bili manje-vise vjesti u prav-
ljienju krpenjace, no Tonkovic je u tomu bio majstor bez usporedbe.
To mu je otvaralo vrata druzine, ali samo dok se njegova krpenjaca
ne raspadne. Dugo mi je trebalo da shvatim u ¢emu je vrsnoca nje-
povih lopti. Nije mi padalo na um da ponekoj zavirim u dusu.

- Znas - izjadao mi se jednom zgodom - ne volim §to svi decki
govore da se moja mama ponasa kao kakva dama, kazu, Mona Liza
1z Pariza, da ni s kim ne razgovara i da nosi svilene prozirne ¢arape
s ertom odostrag. A eto, da nema tih ¢arapa, Godra me nikada ne bi
pustio u druzinu.

\ U'pallla mi se zaruljica! On, dakle, od starih svilenih ¢arapa pra-
vi svoje ¢uvene krpenjace. Usivene u iznoSenu vunenu ¢arapu bile su
takva lopta o kakvoj su decki iz drugih ulica mogli samo sanjati. A i

sanjali su. Sve do jednog dana kada su se u gradu pojavile prve bije-
le i zelene gumene lopte. U izlozima trgovina izgledale su kao nedo-
stizno voce iz dalekih krajeva. Danima smo oblijetali oko roditelja da
nam kupe te besprijekorno okrugle igracke $to skacu po travi kao da
u njima kuca jedan skriveni, nepoznati Zivot. Tuitamou gradicu ne-
ke su druge druzine ve¢ jurile za njima, vec im je netko kupio. Ci-
glarci su mogli samo s ¢eznjom gledati taj prizor jer je medu rodite-
ljima vladalo misljenje da je u proljece korisnije kupiti djeci bijele te-
nisice nego loptu. O, gdje li je bio sportski duh nasih roditelja?! Uvri-
jedeni, zauvijek smo $utnuli krpenjace u proslost i Tonkovic je izgu-
bio posljednju $ansu za primanje u druzinu.

Ceznja za gumenom loptom pretvorila se u nama u pravu mo-
ru. Bilo je i prijedloga da se lopta jednostavno nekome otme. Tko ja-
¢i - taj kvaci! Nijedan pokusaj nije uspio.

- Ne vrijedi nam trud - malodusno je zakljucio Godra. - Mi
smo stvoreni za krpenjacu. Dronjak za dronjak.

Nakon te recenice druzina se umalo nije neslavno raspala. Kao
tracak nade, medutim, do nas je doskakutala vijest da ¢e u poljopri-
vrednoj zadruzi za neku kolicinu skupljenih puzeva davati prave
pravcate gumene lopte. )

_ Netko nas vuce za nos - prvi je reagirao Coro. - Kakvi puze-
vi, §to ¢e im? Valjda da im plugove vuku.

_ Tko zna - dodao je Mokro - mozda ce organizirati utrke pu-
7eva. Cuo sam da postoji nesto sli¢no.

Tomu bi se netko i nasmijao da situacija nije bila krajnje ozbilj-
na. Vijest je trebalo provjeriti. Zaduzili su mene.

Uvece sam oprezno pitao oca mogu li puzevi biti od kakve ko-
risti i on mi je s vidljivim zarom pri¢ao o jelima od puzeva koja je jeo
negdje vani, u Italiji, gdje i, i da sim moze zgotoviti neka od njih.
Eto, a ja sam mislio da puzevi sluze samo za slikanje u udzbenicima
zoologije i za igru “puz muz pusti roge van, da ti kucu ne prodam,



staroj babi za duhan i djevojci za derdan”. Sutradan sam otisao u za-
drugu i ondje na jednoj polici vidio toliko gumenih lopti u svim bo-
jama da mi se zavrtjelo u glavi. Na ulazu je o ¢avlu visio oglas:

ZA 30 KILOGRAMA PUZEVA - JEDNA LOPTA.

Tog trenutka nista na svijetu nije mi se ¢inilo jednostavnijim. U po-
tocicu pod Dienesevim brdom skupit cemo ako treba i sto kilograma tih
balavih kucegraditelja. Decki su bili odusevljeni. Svi su unaprijed vidje-
li ne jednu ve¢ najmanje deset lopti na livadi kraj ciglarske bare.

Akcija je pocela. Tonkovi¢ nam se htio pridruziti, ali su ga neki
odbili s napomenom da bi puzevi, kad bi ga ugledali, dobili napade
brzog tréanja i sve bi propalo. Potoci¢ i dio sume proglasili smo na-
sim puzinjakom i tu je svakom stranom pristup bio zabranjen. Nai-
me, cijele vojske skupljaca puzeva hrlile su u prirodu. Osobito posli-
je kise, kada, kao $to je poznato, puzevi, nista ne sluteci, izlaze na raz-
pibavanje.

Poslije nekoliko dana pokazalo se da puzevi nisu bas tako broj-
na Zivotinjska vrsta i da skupiti trideset kilograma tog slinavog tere-
ta nije madji kasalj. Da, ali ni lopta nije bilo §to. Gumena lopta!

Skupljene puzeve, dobro pokrivene kartonom, ¢uvali smo u
dyjema kosarama. Nakon petnaest dana nas je ulov tezio to¢no dva-
deser i cetiri kilograma. Premalo! Lopte su se u gradu toliko namno-
21le da smo vec poceli sumnjati u nase sposobnosti. Dok smo ¢ekali
kisu, prosetah jednog jutra do zadruge da provjerim koliko je jos lop-
1 ostalo za razmjenu. Na moj najveci uzas, na polici je stajala jedna
jedina lopta!

- Sto je, mali? - upitao me brkajlija.

- Nista. Samo gledam. Hocete li dobiti jos lopti?

- Ma kakve lopte! - obrecnu se on. - Koji ¢e vrag prodati toli-
ko tog balavog smecal

Nekoliko trenutaka ostadoh bez rije¢i. Zatim sam bojazljivo upi-

[ao:

- A §to Ce biti s ovom loptom?

- Daj trideset kila pa je nosi. Dosta mi je i lopFi i pu:‘:evaf.

Bio je to znak za uzbunu. Kisu ne treba éekatl.t Nedostaje nam
sest kilograma. Pretrazili smo potok uzduz i popnjeko3 (‘:etv?ronm
ske puzali po travi, ali je rezultat bio mrav. Izgledalo je da je bor-
ba za loptu izgubljena. Vracajuéi se bezvoljno kucama, sretosmo

Tonkovica. ‘ | |
_ Koliko ste skupili? - pitao je. - I ja sam ovih dana skupljao ta-

mo preko pruge i... :
- ... I skupio deset komada, ha, ha! - narugao mu se L.oro.
_ Deset kila, a ne deset komada, ako te bag zanima - odvrati

Tonkovi¢ ponosno.
Kao na mig, svi smo pomislili isto. Go
da se udruzimo? Jos je samo jedna lopta u zadruzi. Neka bu-

dra je to odmah i rekaos

- Cuj,

de nasa zajednicka. Mi imamo oko dvadeset i pet kila.
- A hocu li postati vas ¢lan? - protepa Tonkovié.
- Hoces.
- I ljeti i zimi?
- I ljeti i zimi, i u jesen i u proljece.




- Recite: Casna ciglarska.

- Casna ciglarska - odgovorismo u zboru.

- Dajem svoje puzeve. Uzmite ih odmah. Cuvam ih u drvarnici.
lto, a govorili smo da je Tonkovi¢ nesposobnjakovic, i jos gore stva-
rl. Sad spasava druzinu u najkriti¢nijem trenutku. Bas je lav!

Natovarene na stara dje¢ja kolica, odvezosmo pune kosare pu-
Zeva u zadrugu. Zatvoreno. Proslo radno vrijeme. Tko ce docekati
jutro? Nakon povratka prekrili smo kogare kartonima i ostavili ih
pod nadstresnicom. Jos samo jedna no¢ i nasa velika, jedina Zelja bit
Ce ostvarena.

Je li neka pokvarena macka maknula nocu kartone s nasih kosa-
riili su se puzevi samostalno odluéili na bijeg, u zoru smo ugledali
ovaj prizor: po svim zidovima, po plotu i dalje kroz vrt prema bari,
razmiljeli se nasi puzevi. Skupljali smo ih do podneva, ni u skolu ni-
smo otisli, a rezultat je jedva tezio dvadeset kilograma.

Tonkovic je ostao u druzini. Nastavili smo gutirati njegove krpe-
njace. Umio ih je majstorski napraviti.

OSVETNIK U BIJELOM SEDLU

Ljeto. Lijeno, sparno, kreketavo. Nabujale su barske trave,
prasdina se kovitlala cestom. Dugo uvece sjedili bismo u jarku po-
kraj ciglane izmisljajuci igre. Djevojc¢ice su mirisale na povjetarac
koji je pred no¢ silazio s brda i uvla¢io nam se pod kosulje. Jarkom
je vijugala, neznano odakle, uska traka vode puna dalekih zvjezda-
nih ogrlica. Ponekad, kad bi umuknuo razgovor, dok smo ¢ekali ¢&i-
je ¢e ime najprije odjeknuti ulicom (Joooosipeee, kuuuudiii!), kad
su malobrojni prolaznici Zurili stazom pored nas, a na raskrizju
zmirkale posljednje Zute zarulje $to ih nase pracke postedjese, kla-
dio bih se za posljednju $pekulu u dzepu, za posljednji ukradeni
“kuglager” na romobilu, da je u svakomu od nas bujala kao ¢eznja
ona velika zagonetka beskraja: Vje¢no daleke i nedohvatljive, ko-
mu trepere nejasne nebeske svjetiljke? A da je netko dosao i pitao
nas §to buljimo tako u nebesa kao da ¢e nam peceni pilici upasti u
usta, mislim da bi nas strasno iznenadio, mozda postidio. Jer to su
bili de¢ki koji bi pristali da budu sve samo ne nekakve mlitave sa-
njalice.

Jedne veceri nesto sli¢no ipak se dogodilo. Kudravi Josko ko-
zar hitnuo je iznenada cijelu cjelcatu ciglu u jarak medu nas i voda
je poprskala svekoliko sanjarsko drustvance. Jo$ je dodao da samo
babe sjede uvece u jarku i predu gluposti. Coro je skocio prvi i
otpoce hrvacki dvoboj u prasini na cesti. Godra je u ulozi suca obi-
gravao oko boraca. U polumraku je tesko bilo razaznati ¢iji su izgle-
di za pobjedu vedi, ali je Mokro odlu¢no zaustavio borbu uz objavu
da je ishod nerijesen. Josko je otresao prasinu s hlaca, pogledao nas
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oitro poput junaka iz stripa “Trojica u mraku” i vazno izjavio: - Jo§
demo se mi sresti. Zapamtite, zovem se OSVETNIK U BIJELOM
SEDLU!

Otrc¢ao je uz bojne poklice. Citali smo tada “Tajne grada Pari-
20", “Nevin u ludnici” i slicne knjige, ali takvo ime nadmasilo je na-
&a znanja. Osvetnik u bijelom sedlu - 3to li mu to znaci?

Ubrzo je sve zaboravljeno.

Ljeto je promicalo. Josko je na Mal¢anskom brdu ¢uvao svoju
kozu Belku.

Odjednom je u ulici, kao i u svakoj ulici gdje se malokad doga-
daju vazne stvari, zabrujala vijest da se s kozom Joskovih roditelja
dogada nesto neprirodno. Zivotinji su s obje strane trbuha narasle
neobi¢ne kvrge. Kao da joj u trbuhu raste nesto. Veterinar je u ne-
doumici klimao glavom. Jarici nisu, a ni bolest nije. Koza je zivahna,
jede, mlijeko daje. Mekece kao i svaka koza. Skupili se ljudi da vide
¢udo nevideno. Opipavaju tvrde kvrge. Neobi¢an neki znak, zaklju-
¢ise oni praznovjerni. Joska kozara kao da to ni najmanje ne zanima.
Odapinje pracku prema glinenom pijetlu na krovu i zagonetno se
smjeska. Ta njegova zagonetnost draskala je znatizelju cijele druzine.
Neki su mu se probali pribliziti. Osvetnik u bijelom sedlu nije za njih
1mao ni jednu rijec.

~ Kozar postaje opasan - znacajno je uvece zakljuc¢io Godra. -
Potrebno ga je pratiti.

Odluceno je da vec sutra Coro i ja obavimo taj zadatak.

Bilo je jedno od onih jutara kada zrak vec¢ u devet sati treperi od
vreline. Ptice umuknu, a trava svelo zamirise. Coro i ja ¢ekali smo

Joska da iz nakrivljene kucice od prijesne cigle krene s kozom na

Malcansko brdo. Krepavali smo od dosade u oskudnom hladu je-
dnog bagrema necvjetaca sisuci travcice. U njedrima su nam drijema-
le dpekule i raznolika dugmad u krpenim vrecicama. Cak je i za §pe-
kulanje bilo pretoplo.
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Gol do pasa, u ispranim hla¢icama svezanim uzetom, bos i ras-
cupan pojavio se Josko. Pred njim se gegala Belka s klepkom oko
yvrata. Oprezno smo ga pratili do mjesta gdje je sjeo na panj, zvizdu-
lno i odapinjao iz pracke kamencice na neke zamisljene ciljeve. Ko-
za se uvukla u zivicu i vidjelo se kako brstedi stresa glogovo granje.

Kozar je odjednom, kao iglom uboden, uspuzao na malu uzvisi-
nu i pazljivo razgledao okolinu. Bili smo uvjereni da nas skrivene ni-
je primijetio. Tada je zapoc¢eo pravu vojnicku vjezbu. Bacao je kame-
nje i uzvikivao ratnicke poklike prema zamisljenom neprijatelju, su-
ljao se po grabama, naglo jurisao, bacao se u zaklon, glumio ranjeni-
ka1 5to sve ne.

- Nije los - sapnuo mi je Coro. - Takav jedan za druzinu ne bi
bio na odmet.

- Ali kakve to veze ima s kozom? - muckao sam glavom na glas.

Josko kao da me je ¢uo, sjurio se iznenada prema grmlju gdje je
koza spokojno brstila. Na trenutak nam se izgubio iz vida, a zatim
smo ugledali ¢udo. Pojavio se jaduc¢i na kozi! Na bubotke njegovih
peta koza se smijesnim kasom kretala prema nasem sklonistu. Nije
pokazivala znakove ljutnje prema jahacu koji je u borbenom zaru vit-
lno odebljim prutom.

- Stize osvetnik u bijelom sedlu! - vikao je jahac. - Stize da spe-
re ljagu sa svog viteskog lica!

Htjedosmo se nasmijati, ali nam postade jasno da je viteska fra-
zi upucena nama koji smo cijelo vrijeme vjerovali da smo dobro skri-
veni. Prema nama su se primicali spudteni kozji rogovi i goropadnik
Sl Stapom.

Nepripremljeni za takve uvjete borbe, odlu¢ismo se za uzmak.
[Kamo? Iza nas je bilo bodljikavo glogovo grmlje, a ispred nas Josko
¢iju smo dugacku sibu vec tu i tamo osjetili na ple¢ima. Coro je po-
kusao razmotati pracku za obranu, ali za to nije bilo vremena. Prvi
sim $mugnuo kroz gustu glogovinu. Strasna koza meketala mi je iza

leda, a jaha¢ je $vigao prutom. Toga trena nisam osjetio trnje na ko-
7i. Tek sam na drugoj strani, uspuzavsi se pani¢no uz padinu, zaklju-
¢io da mi na dosta mjesta nicu sitne kapljice krvi junacke. Stigao je i
Coro, ne manje izderane koze. Njegova pracka pripala je kozaru kao
ratni trofej.

Kraj ciglarske bare ¢ekala nas je druZina. Izgleda samo zato da
nam se mogu narugati. Djevoj¢ica Imas-nos-imas-oci jedina je donijela
mokar rupé¢i¢ da nam opere skorenu krv s ogrebotina.

Na brzinu je zaklju¢eno da se Josku kozaru ponudi ¢lanstvo u
druzini. Protiv smo glasali samo Coro i ja. Ne zbog batina, rekli smo,
ve¢ zbog mucenja jadne zivotinje koja po prirodi nije predvidena za
jahanje i zato su joj i narasle dvije kvrge uz kraljeznicu. Kojem bi to

veterinaru palo na um?

T .
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VELICANSTVENA LILI i

Sto tu ima za pricu? Lili je sun¢ana zraka sto je jednog jesenjeg
dana najprije usla kroz uli¢na vrata nase skole i odmah zatim u sva
muska srca. Lili, koja je imala savim drugo ime, najobi¢nije, Ljiljana.
Lili na malom biciklu. Lili u zutocrvenom gradskom parku. Lili u
izlogu fotografske radnje “Foto Verson”. I dodali smo joj to prezime
-~ Verson. Zvucalo je kao iz filma: LILI VERSON.

Nijedna Anka Petrovi¢ ili Branka Orli¢ nije joj bila ravna. U usti-
ma devetnaest zaljubljenih petoskolaca njezino se ime kotrljalo kao ¢o-
koladni bombon, kao prva tresnja, kao prva ljubavna rije¢. Lili je na
malom biciklu putovala ravno kroz pluca svakog od nas. Kakve li je
sve uloge igrala u nasim snovima! Spasavamo je od grubijana! Utapa
s¢ u gradskom bazenu, ali mi smo tu! Plivaci i hrabri decki iz romana
u nastaveima. Lili pada s bicikla. Nosimo je u bolnicu. Naga gruba mu-
ska lica nece natopiti suza koja se nadimlje u oku. Mi gutamo svoju
bol, jer ve¢ sutra samo ¢e najhrabriji do¢i u stan njezinih roditelja, pred
postelju bijelu i mirisnu, s jabukama u papirnatoj vrecici, bas svaki od
nas posebice ¢itat ¢e uz njezinu postelju glasno “Tri musketira”. Nje-
21ni roditelji zavoljet ¢e najuljudnijega, onoga $to najbolje ¢ita i ima ¢i-
ste nokte. Potajno smo se dotjerivali za trenutak ostvarenja toga sna.

Velike Liline o¢i kao salice bijele kave u nedjelju ujutro. Plava
njezina kosa kao psenica na poljima preko zZeljeznicke pruge. Cipka
njezine podsuknje kao pjena u gorskom potoku na Strmeu. !

U povjerenju, zasto ne reci, prvi sam smogao snagu. Cickovim
uljem namazao sam kosu. Razdjeljak kao crta od tocke A do tocke B.
Odjenuo sam kosulju predvidenu za blagdan. Cipele moje kao zrcala.

A ‘
seveqihy
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Vozio sam ocev bicikl, onako ispod “rame”; kratke mi noge od
sjedala do pedala.

Uvece Lili kruzi biciklom oko gradskog parka i ja joj se pridru-
zujem. Pola metra iza nje, kao zastita. Preko upravljaca lete moje ne-
izgovorene rijeci, mrse joj plavu kosu, hoce da je zaustave. Lili zviz-
di neku pjesmicu i njezina stopala u ritmu idu gore-dolje. Stani, Lili,
pitaj me $to hocu, zasto te slijedim? Jer tako je teska prva rije¢, gusi
me, hoce k tebi.

Jos§ brze vozi Lili, jo§ zanosnije grabim za njom. Uli¢ne svjetilj-
ke, stabla u parku, slu¢ajni prolaznici, gle, svi su zastali u ¢udenju,
svi nesto ocekuju.

- Stani, Lili, volim te! - vicem zadihano i puno mi je lakse ga-
ziti tromi ocev bicikl s njezinim imenom na usnama. Jo§ malo i
uhvatit ¢u je za plavu pletenicu, pobijedit ¢u, i nitko nas vise nece
rastaviti. Lili se glasno smije na moje rijeci, zabacuje glavu, juri kao
vjetar.

Na krizanju kod slasticarnice “Mirjana” Lili Verson, nada svih
djecaka iz V. b, nasmijana, s vietrom u kosi ulijece u zavoj. S druge
strane besc¢utno ulazi u zavoj jedan od pet automobila u gradicu. Sto
je Lili, sun¢ana zraka, prema jednoj kloparajucoj limenki?!

Jesen je izgubila sve boje. Zima je stigla, a da je gotovo nismo ni
primijetili. Lili Verson ili Ljiljana Or3uli¢ lezi u bolnici na brezuljku,
pdje decki viezbaju prve pokrete na skijama. Kakvo je njezino lice?
Koga o¢ekuju njezine o¢i - salice bijele kave nedjeljom ujutro? Kako
da udem u njezinu sobu s tri ukradena cvijeta? Sada kad ne juri na
biciklu, kada ¢eka, ¢ini mi se, sve se vise udaljuje od mene, najhra-
brijeg medu hrabrima, koji drhtim pred bolni¢kim vratima. I ako
udem, hocu li na¢i neku prikladnu rije¢ ili ¢u zaplakati kao 1 svi
momici koji su voljeli vise nego $to njihova mala, sasvim mala tijela
mogu izdrzati?

O ol

TUZALJKA ZA DIMNJAKOM

Uspomene, svu njihovua dobrotu i toplinu, ne ruse desetljeca
protekla vremena. Ruse se samo stvari, ruse se u sebi, vrijeme talozi
hrdu na njih, talozi tugu koju osjecaju samo oni ¢iji je Zivot naslonjen
na te stvari, zivot koji se brani njima, uozbiljuje se s njima neprimjet-
no osjen¢an sjetom: stvari umiru tiho, bez jauka.

O, dobri ljudi, zasto niste poslali pozivnice sjajnim deckima s ci-
glane, Godri, Cori, Mokri, Lojzi, Josku..., u one Njemacke, u one
Svedske, u Rijeke, u daleka prihvatilista za alkoholicare, u daleke ne-
ke barake gdje uspomene ponekad zakucaju mirisom kukuruznog
kruha, zutog Unicefova  sira, zvakacih guma i Unrrina pudinga? Po-
zivnice za tugaljiva svecanost, za koju je vrijeme napisalo scenarij.
Daleki moji decki, citate li $to? Citate. Evo vam nesto umjesto no-
vinskog ¢lancica.

Suska se gradicem ve¢ od jutra. Dolaze stru¢njaci mineri, srusit
¢e dotrajali tvornicki dimnjak na ciglani. Bez buke, kazu. Slozit ce se
cigla na ciglu, po proracunu. Dimnjak oronuo, crn. Tehnologki ne-
prikladan. Napredak trazi svoje dimnjake.

Suncan ranoljetni dan. Gotovo prazni¢ni. Skupili se ljudi, vole
kad se rusi nesto $to ih nadvisuje. Ciglarska bara u kojoj smo mlati-
li crawl” " 4 x 50 m uvukla se u se, stisla se na ¢etvrtinu veli¢ine, il
se meni tako ¢ini. Dok bijasmo djeca, prostor oko nas bijase mnogo
veci. Imalo se sto svladavati. Niklo je dje¢je igraliste ondje gdje sma

* UNICEF - dje¢ji fond Ujedinjenih naroda za hitne potrebe

** Crawl [kraul] - stil u plivanju

il



S
s

\N\w‘ - =

— :

\Q\\\\\'\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\%\\\\

MR
\\\\\\\\\\\

\

///////////%/// ///////

lovili bjelougke. I dimnjak je nesto manje visok i ponosan. Gdje su
ona vremena kada je na njemu vijorila zastava i bila pobodena zele-
na grana za praznike? Kroz njegovu crnu nutrinu samo su najbolji i
najhrabriji stizali na vrh. Medu brzajuce oblake, tako nam se ¢inilo.

Vise od dva desetljeca ne bijah na ciglani. Rovokopaci ruju u
unutrasnjosti, ondje gdje smo crveni od prasine natjerivali svoju bo-
sonogu bezbriznost. Roditelji ciglaraca imadahu tvrde ruke i nabora-
na lica. Umor s tih obraza svake je veceri ispunjavao sobi¢ke zemlja-
na poda i majusnih prozora.

U ¢etvrtastom podnozju dimnjaka hrpa uzurbanih ljudi busi du-
boke rupe za eksploziv. Tu smo nekad s jeseni pekli kukuruz, zimi
krumpir u ljusci.

Mnostvo promatraca. Na okolnim kucama otvoreni su prozori
da eksplozija ne razbije stakla. Uzalud medu okupljenima trazim de¢-
ke iz onih vremena. Simbol nase ulice, u ravnici okomica po kojoj se
ravnahu dosljaci i putnici namjernici, nestat ¢e. Vrh malog svijeta
nad kojim je desetlje¢cima skupljao nesmotrene munje i hladio ih u
zemlji pod svojim temeljima. Hoce li nedostajati starcima koji jutrom
izlaze u dvorista i puckaju lule?

Gledam s mjesta gdje je nekada bio dudinjak. Tu smo igrali no-
gomet 1 pilus-palu.

Neki uzvici koji pozivaju na oprez. Zatim gotovo necujni, pot-
muli prasak, oblac¢i¢ dima u podnozju i evo kako se, kao na uspore-
nom filmu, dimnjak naginje, lomi u struku, zatim pri vrhu (je li mu
to glava klonula?) i rusi se u uzvitlanu prasinu. Povici zadovoljstva
nad dobro obavljenim poslom.

Ovdje treba zaklopiti knjigu i ne vracati se vide. Za novi dimnjak
bit ¢e potrebni novi decki.



Biljeska o piscu

Pjesnik i prozaik TITO BILOPAVLOVIE
roden je u Novoj Gradiski 7. sije¢nja
1940. Radio je¢ kao wurednik u
Studentskom listu, kao tajnik za kulturu
u Novoj Gradiski, kao ta]mk Drustva
hrvatskih kn]uevmka novinar i kolumnist lista Danas:— '
U svojoj¢etrdesetogodiSnjoj -spisateljskoj karijeri—objavia_je:
(zbirke poezije) )Pijesku vec oplakanome (1967.), Vrt za prijatelje
(1969.), Exodus (1971.), Lov na uzvanike (1974.), Dvorska luda i
ostala rodbina (2000.), lmjl(g,e kratkih prica Plavusa i atleta (1974.),
Stid (1980.), Skola za sjecanje (1982.), Rodenje Venere (2000.),
roman Ciao, slinavci (1977.) i mnogobrojne knjige islikovnice za
djecu Paunas (1978.), Kutija za male i velike igracke (1980.), Filipini
iza ugla (1988.), Otmica Labinjanki (1988.), Oprostite, volim vas
(1998.), Puzic slikar (2000.), Citaj, gospodine balavée (2000.).\

Dobitnik je “Brankove nagrade” i “Nagrade lista Mladost” za

zbirku pjesama Pijesku vec oplakanome,
nagrade “Vladimir Nazor” za knjigu prica Stid
nagrade “Grigor Vitez” za Paunasa, te “nagrade
“Mato Lovrak” za omladinski roman Citaj,
gospodine balavce.
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Biljeska o ilustratoru

DAMIR  FACAN-GRDISA roden je
1965. u Zagrebu, gdje je zavrsio Skolu
primijenjene umjetnosti i Akademiju
likovnih umijetnosti, u klasi prof. Ive
Fris¢ica.

Od 1992. do 1998. radio je kao
nastavnik u srednjoj skoli a od 1997. bavi se ilustriranjem knjiga i
restauracijom zidnih slika. Clan je HDLU-a, ULPUH-a i ZUH-a.
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